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Med ensamratt

Med ensamratt
Ingen del av detta dokument far reproduceras i nagot format eller pad nagot satt utan
foregdende skriftligt tillstdnd frdn Sungrow Power Supply Co., Ltd (h&danefter
" SUNGROW " ).
Varumarken

och andra Sungrow-varumarken som anvands i denna handbok ags
av SUNGROW.
Alla andra varumarken eller registrerade varumarken som omnamns i detta dokument
ags av respektive innehavare.

Programvarulicenser

» Det ar forbjudet att helt eller delvis anvénda data som ingar i fast programvara eller
programvara utvecklad av SUNGROW for kommersiella &ndamal pa nagot satt.

+ Det ar forbjudet att utféra omvand konstruktion, cracking eller andra atgarder som
aventyrar ursprunglig programdesign i programvara utvecklad av SUNGROW.



Om denna handbok

Denna handbok innehaller framst produktinformation och riktlinjer for installation, hand-
havande och underhall. Handboken omfattar inte fullstdndig information om den foto-
voltaiska (PV) anlaggningen. Lasaren kan hitta mer information om andra enheter pa
www.sungrowpower.com eller pa respektive komponenttillverkares webbplatser.
Giltighet

Denna handbok géller for féljande vaxelriktarmodeller:

* SH5.0RT
* SH6.0RT
* SH8.0RT
* SH10RT

Om inget annat anges kommer de att bendmnas ” véxelriktare” hari,

Malgrupp

Denna handbok &r avsedd for agaren till en véxelriktare som vill ha méjlighet att kommu-
nicera med véxelriktaren och kvalificerad personal som ansvarar for installation och
driftsattning av vaxelriktaren. Kvalificerad personal ska ha foljande fardigheter:

+ Utbildning avseende installation och driftsattning av elsystem och hantering av risker
* Goda kunskaper om innehallet i handboken och andra relaterade dokument

» Goda kunskaper om lokala regler och foreskrifter

Hur denna handbok ska anvéndas

Las denna handbok och andra relaterade dokument innan du utfér ndgot arbete pa vax-
elriktaren. Dokumenten maste férvaras pa lampligt satt och alltid vara tillgangliga.
Innehallet kan uppdateras da och da eller &ndras pa grund av produktutveckling. Det ar
sannolikt att andrade versioner av handboken medfdljer efterféljande versioner av vaxel-
riktaren. Den senaste handboken kan hdmtas pa var webbplats, pa support.sungrow-
power.com.

Symboler
Viktiga anvisningar som ingar i denna handbok maste foljas under installation, drift och
underhall av vaxelriktaren. De markeras med féljande symboler.

Anger en fara med hég risknivd som kommer att leda till dédsfall eller allvarlig
personskada om den inte undviks.



http://www.sungrowpower.com
http://support.sungrowpower.com
http://support.sungrowpower.com

A VARNING

Anger en fara med medelhég riskniva som kan leda till dédsfall eller allvarlig per-
sonskada om den inte undviks.

A VAR FORSIKTIG
Anger en fara med lag riskniva som kan leda till smarre eller mindre allvarlig per-
sonskada om den inte undviks.

OBSERVERA

Anger en situation som kan leda till skada pa utrustning eller egendom om den
inte undviks.

0 Anger ytterligare information, betonat innehall eller tips som kan vara till nytta, t.
ex. for att hjélpa dig att 16sa problem eller spara tid.
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1.1

1.2

Sakerhet

Apparaten har utformats och testats helt i enlighet med internationella sékerhetsregler.
Lés alla sédkerhetsanvisningar noggrant fore allt arbete och iaktta dem alltid under arbete
pa eller med vaxelriktaren.

Felaktigt handhavande eller arbete kan orsaka:

* personskada eller dédsfall fér anvandaren eller en tredje part,
+ skada pa véaxelriktaren och annan egendom.

Alla detaljerade arbetsrelaterade sékerhetsvarningar och -meddelanden kommer att
anges vid viktiga punkter i de motsvarande kapitlen.

+ Sékerhetsanvisningarna i denna handbok omfattar inte alla férsiktighetsat-
gérder som maste vidtas. Utfér arbetet med hansyn till faktiska férhallan-

ﬂ den pa platsen.

*  SUNGROW kommer inte att ansvara fér nagon skada som orsakas av att
sékerhetsanvisningarna i denna handbok inte foljs.

Solpaneler

A FARA

PV-strangar producerar elstréom nar de exponeras mot solljus och kan orsaka
livsfarlig spanning och elektriska stotar.

« Hall alltid i minnet att vaxelriktaren har tva stromférsorjningar. Eloperatérer
maste bara korrekt personlig skyddsutrustning: hjalm, isolerade skodon,
handskar osv.

* Innan likstromskablarna vidrérs maste operatéren anvdnda en méatenhet for
att sékerstélla att kabeln &r spanningsfri.

* Operatéren maste folja alla varningar pa PV-strangarna och i denna handbok.

Kraftnat

Folj de foreskrifter och regler som &r relaterade till kraftnatet.
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OBSERVERA

Alla elanslutningar méaste goéras i enlighet med lokala och nationella normer.
Véxelriktaren far endast anslutas till kraftnatet med tillstand fran det lokala
kraftnatsforetaget.

1.3 Vaxelriktare

Livsfara pa grund av elektriska stétar orsakade av aktiv spanning.

+ Oppna aldrig k&pan. Obehérigt dppnande kommer att géra garantin och ga-
rantiansprak ogiltiga och i de flesta fallen sédga upp driftslicensen.

A VARNING
Risk for skada pa véxelriktaren eller for personskada.

* Koppla inte in eller ur solpanels-, batteri- och vaxelstromskontakterna nar
véaxelriktaren &r aktiv.

+ Vanta minst tio minuter for att Iata de invandiga kondensatorerna urladdas.

» Sakerstéll att ingen spanning eller strém ar aktiv innan du kopplar in eller ur
solpanels-, batteri- och véaxelstrémskontakterna.

& VARNING
Sékerhetsanvisningar, varningsetiketter och namnskyltar pa véxelriktaren:

+ Maste vara tydliga och latta att lasa.

+ Farinte vara avlagsnade eller dvertackta.

A\ VAR FORSIKTIG

Risk for brénnskador pa grund av heta komponenter!

Vidrér inga heta delar (t.ex. kylaren) under drift. Endast likstromsbrytaren kan vi-
dréras sakert nér som helst.

2 SUNGRSIW



Anvéandarhandbok 1 Sékerhet

OBSERVERA
Endast kvalificerad personal far utféra landsinstéllningen. Obehériga andringar
kan leda till:

* Brott mot typcertifikatet.

Risk for skada pa véxelriktaren pa grund av elektrostatisk urladdning (ESD)!

Du kan skada véaxelriktaren genom att vidréra elektroniska komponenter. Vid
hantering av véxelriktaren ar det viktigt att:

» undvika att vidréra den om det inte ér nédvandigt,

* baéra ett jordande handledsband innan nagra kontakter vidrors.

1.4 Batterier

A FARA

Batterier avger elektrisk strom, vilket leder till brdnnskador eller brandrisk nér de
kortsluts eller installeras felaktigt.

Det forekommer livsfarlig spanning vid batteripolerna och i kablarna som ansluts
till vaxelriktaren. Allvarliga personskador eller dédsfall kan intraffa om kablarna
och uttagen i véxelriktaren vidrors.

OBSERVERA

Felaktiga installningar eller felaktigt underhall kan skada batteriet permanent.
Felaktiga vaxelriktarparametrar leder till att batteriet aldras i fortid.



2.1

2.2

Produktbeskrivning

Systemintroduktion

A VARNING

+ Vaxelriktaren far endast anvdndas med PV-strangar med klass lI-skydd i en-
lighet med IEC 61730, tillampningsklass A. Det &r inte tillatet att jorda PV-
strdngarnas positiva eller negativa pol. Det kan leda till att véxelriktaren blir
forstord.

« Skador péa produkten pa grund av felaktig eller skadad installation av solpa-
nelerna tacks inte av garantin.

+ All anvandning utéver den som beskrivs i detta dokument &r otillaten.

OBSERVERA

For TT-kraftnat maste den neutrala ledningens spanning till jord vara hégst 30 V.

Trefas hybridvéxelriktare ar tillampliga fér bade on grid- och off grid-system. De kan
styra och optimera energiflédet fér att 6ka systemets egna férbrukning med hjélp av det
integrerade energihanteringssystemet (EMS).

Produktintroduktion

Modellbeskrivning
Modellerna ér féljande (med SH10RT som exempel):

SH 10 RT

Trippel for bostader

Kod for effektniva
Kod fér Sungrow-hybridvaxelriktare

Utseende
lllustrationen ar endast avsedd for referensandamal. Den produkt du fick kan ha annat
utseende.

SUNGRSIW
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0

SUNGROW

Fig. 2-1 Véxelriktarens utseende

Nr Namn Beskrivning
1 LED-indikatorpanel  Anger vaxelriktarens aktuella drifttillstand.
2 Likstrémsbrytare Anvands fér saker frankoppling av likstrdmskretsen.
3 Elanslutningsom- Omfattar likstrbmsuttag, vaxelstrémsuttag, batteriut-
rade tag, kommunikationsuttag och extra jordningsuttag.
4 Upphéngning A.llwvénds férlatt h?nga upp vaxelriktaren pa
vaggmonteringsfastet.
Matt

Féljande figur illustrerar vaxelriktarens matt.

SUNGRGOW
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Anvéndarhandbok

B (mm)

A

v

SUNGROW

\‘ﬁﬁﬁf" !

0

Fig. 2-2 Vaxelriktarens matt

H (mm) D (mm) Vikt (kg)

460

540 170 27

2.3 Symboler pa produkten

Symbol

Forklaring

RCM-marke om 6verensstammelse.

TUV-marke om dverensstammelse.

CE-maérke om Overensstammelse.

Kasta inte bort vaxelriktaren tillsammans med hushallsavfall.

Vaxelriktaren har ingen transformator.

Koppla bort vaxelriktaren fran alla externa kraftkallor fére
underhéllsarbete!

Las anvandarhandboken fore allt underhallsarbete!

Risk fér brannskada pa grund av heta ytor som kan éverstiga
60 ° C.

SUNGRSIW
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2.4

2.5

Symbol Forklaring
Livsfara pa grund av hég spanning!

A Endast kvalificerad personal far 6ppna och utféra service pa
vaxelriktaren.

(\\' Vidrér inga stromférande delar inom tio minuter efter bortkop-
~_,"10min pling av kraftkallor.

S

\ J_— ) Ytterligare jordningspunk.

=

LED-indikator

LED-indikatorpanelen pa framsidan av vaxelriktaren ar ett manniska-maskingranssnitt
(HMI) som anger vaxelriktarens aktuella drifttillstand.
Tab. 2-1 Beskrivning av LED-indikatorpanelen

LED-indikator LED-tillstand Definition
ON Véaxelriktaren kors i laget pa/av kraftnatet.

Véxelriktaren ar i standby- eller starttillstand

L]

Blink
near (utan drift pa/av kraftnatet).
Bla
' I ON Ett systemfel har intréffat.
Réd
OFF Bade vaxelstroms- och likstrémssidorna ar
avstangda.
Gra

Likstromsbrytare

Likstromsbrytaren anvéands for saker frankoppling av likstrdmskretsen nar det ar
nddvandigt.

Véxelriktaren kors automatiskt nar inmatnings- och utmatningskraven ar uppfylida. Vrid
likstromsbrytaren till laget ” OFF” for att stoppa vaxelriktaren nar ett fel intraffar eller i
andra fall nér det &r nédvandigt att stoppa den.
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Vrid likstrdmsbrytaren till laget ” ON” innan véxelriktaren startas om.

2.6 PV Energy Storage System (PV ESS)
2.6.1 PV ESS - inledning

Genom att ansluta en batterimodul direkt till vaxelriktaren kan ett konventionellt PV-sys-
tem uppgraderas till ett energilagringssystem (ESS).

Systemet kan anvandas i avsténgt i off grid-lage for att sakerstélla nddstrémsforsérjning
for skyddade laster i héndelse av avbrott i eller avstdngning av kraftnatet, vilket kan orsa-
kas av:

* sektionering,
» underspanning,

* underfrekvens eller 6éverfrekvens.

OBSERVERA

* For alla anslutningar, antingen anslutning till kraftnatet eller off grid-tillamp-
ningar, ar det viktigt att se till att den potentiella spanningen mellan den neu-
trala och skyddsjordsledningen inte &r hogre an 30 V. | annat fall slutar
vaxelriktaren generera strom.

* Systemet ar inte lampligt som stromférsoérjning for livsuppehallande medicin-
teknisk utrustning. Det kan inte garantera reservstrom under alla
omstéandigheter.

—
W - J C
A B D

Fig. 2-3 PV Energy Storage System (PV ESS)

Tab. 2-2 Systemkomponenter

Punkt Beskrivning Anmarkning
. Kompatibla med monokristallinkisel, polykristal-
A PV-strangar o i . )
linkisel och tunnfilm utan jordning.
B Véaxelriktare SH5.0RT/SH6.0RT/SH8.0RT/SH10RT
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2.6.2

2.6.3

Punkt Beskrivning Anmaérkning
c Trefas Smart Energy Méter exporteffekten och kommunicerar med
Meter vaxelriktaren via RS485-porten.
Kraftnat Typer av jordningssystem for kraftnatet: TT, TN
E Batteri (valfritt) Ett litiumjonbatteri
Skyddade bostadslaster med direkt anslutning
F Reservlaster L
till vaxelriktaren.
Oskyddade bostadslaster som kopplas bort vid
G Normala laster

fel i kraftnatet.

Information om Back-Up-funktionen

Det féljande omfattar de allmadnna SUNGROW-riktlinjerna avseende de hybridvéxelrik-

tare som beskrivs i detta dokument.

1 For hybridvaxelriktare omfattar elinstallationen vanligtvis anslutning av vaxelriktaren
till bade solpaneler och batterier. Om det inte finns nagon strém fran batterier eller
solpaneler i reservlaget avslutas reservstromférsorjningen automatiskt. SUNGROW

ska inte ha nagot ansvar fér eventuella problem som uppstar som resultat av under-
latenhet att félja dessa anvisningar.

2 Back-Up-6verkopplingstiden ar normalt kortare dn 20 ms. Vissa externa faktorer kan
dock leda till att systemet inte fungerar i Back-Up-laget. Darfér maste anvandaren
vara medveten om villkoren och félja nedanstadende anvisningar:

* Anslut inte laster som ar beroende av stabil energiférsorjning for att sékerstélla tillfor-
litlig drift.

* Anslut inte laster vars totala kapacitet dverstiger den maximala Back-Up-kapaciteten.

* Anslut inte laster som kan orsaka mycket héga strémtoppar vid start, t.ex. luftkondi-
tionering eller dammsugare utan frekvensomvandling eller halvvagslaster som har-
torkar, varmepistoler eller slagborrmaskiner. Se "11.2 Kompatibilitet for
reservenheter under ett off grid-scenario” for att fa information om rekommenderade
laster.

+ Pagrund av batteriets tillstdnd kan det handa att batteristrdmmen begransas av vissa
faktorer, inklusive men inte begransat till temperatur och vader.

Information om Back-Up-6verbelastningsskydd

Vaxelriktaren startar om i hédndelse av att 6verbelastningsskyddet I6ser ut. Den tid som

krévs for omstart kommer att 6ka (hégst 5 min) om utlésning av éverbelastningsskyddet

upprepas. Férsék med att minska Back-Up-lasteffekten inom maximal begransning eller

avlagsna de laster som kan orsaka mycket hdga stréomtoppar vid start.

Energihantering

Batteriet laddas ur for att dverféra energi till laster. Om batteriet &r tomt eller om det inte
finns tillrécklig effekt fran batterisystemet, ska kraftnatet forse strdmmen, forst till re-
servlaster och sedan till normala laster.
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Nar kraftnatet ar tillgangligt aktiveras hybridvaxelriktarens férbikopplingsfunktion, varvid
reservlasterna ansluts direkt till kraftnatet via férbikopplingsbrytaren som ar inbyggd i
véaxelriktaren.

Om Smart Energy Meter inte fungerar normalt eller inte &r installerad kommer vaxelrikta-
ren att fungera normalt, men batteriet kan laddas utan méjlighet att laddas ur. | sa fall
kommer instéliningen fér inmatningseffekt att bli ineffektiv, varvid DO-funktionen fér op-
timerat l&ge avaktiveras.

Energihantering pa dagen
Energihanteringssystemet (EMS) fungerar som standard i sjalvférbrukningsléage.

» Scenario 1: PV-effektgenerering = lastens effektférbrukning
- PV-effekten gar forst till reservlaster och sedan till normala laster och batteriet.

- Dessutom gar dverskottet till kraftnatet om batteriet ar fulladdat. Inmatningsef-
fekten kommer inte att Overstiga inmatningsgrénsvardet i de inledande
instaliningarna.

* Scenario 2: PV-effektgenerering < lastens effektférbrukning
- Batteriet laddas ur och tillhandahaller den energi som saknas.

- Dessutom drar vaxelriktaren strém fran kraftnatet om effekten fran solpanelerna
och batteriet &r mindre &n lasteffekten.

Med strém Utan strom

Energihantering pa natten

Pa natten laddas batteriet (med tillganglig energi) ur for att férsérja laster med strom.
Som alternativ kan kraftnatet tillhandahalla strém for laster om batteriets urladdningsef-
fekt ar otillracklig.
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5 %
~.r'/ -
TE}
WAl
Med stréom Utan strom

Pa natten dvergar batteriet i standbyléget nér det &r urladdat. | detta fall férsorjer kraftna-
tet alla laster med strom.

Med strém Utan stréom

2.7 Parallellsystem

Hbégst fem hybridvaxelriktare av samma typ kan anslutas parallellt i PV ESS via RS485-
kommunikation. Det parallella systemet kan kéras i bade on grid- och off grid-lage.

SUNGRGSW 11
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Fig. 2-4 Parallell PV ESS

(A) Master (B) Slav 1 (C) Slav 2
(D) GRID (E) BACK-UP (F) RS485

Endast véxelriktarens GRID-uttag kan anslutas parallellt. BACK-UP-uttaget

ﬂ och batteriuttaget kan inte anslutas tillsammans. De ska anslutas till off grid-
lasten respektive batteriet. Reservlasten for varje vaxelriktare far inte dverskri-
da dess nominella effekt.

Se "6.7.3 RS485-anslutning" for att fa information om kabelanslutningar.
| ett parallellt on grid-system samlar mastervaxelriktaren in information fran Smart En-
ergy Meter och slavvaxelriktaren och utfér energihanteringen, inklusive:

* Reglering av inmatningseffekt

* Batteriladdning/-urladdning

* Maximal effektbegrénsning

De foljande instéliningarna kravs for drift med parallella véxelriktare.

* Reglering av inmatningseffekt. Funktionen reglering av inmatningseffekt beskrivs i
"8.5.1 Inmatningsbegrénsning”. Mastervaxelriktarens PV-installationseffekt &r sys-
temets totala installationseffekt. Slavvéxelriktarna behéver inte stélla in
inmatningseffekten.

12 SUNGRSIW
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* Ripple Control. Ripple Control-enheten behéver endast anslutas till mastervaxelrikta-
ren som utfér férenad schemaléggning. Se "6.11 DI-anslutning” for att fa information
om kabelanslutningar. Se "8.10.5 Active Power Regulation" for att ta reda pa hur
man aktiverar den via iSolarCloud-appen.

+ Parallell konfiguration. Se "8.10.13 Parallell konfiguration" for att ta reda pa hur man
konfigurerar master- och slavvéxelriktarna via iSolarCloud-appen.

2.8 Eftermontera ett befintligt PV-system

Hybridvaxelriktaren ar kompatibel med alla trefas kraftnatsanslutna PV-véxelriktare. Ett
befintligt PV-system kan eftermonteras till ett PV ESS genom att l&dgga till en
hybridvéaxelriktare.

Effektgenerering fran den befintliga PV-véxelriktaren kommer forst att forsdrja laster
med strém och sedan ladda batteriet. Med hybridvaxelriktarens energihanteringsfunk-
tion kommer det nya systemets egna forbrukning att forbattras avsevart.

On grid-port foér eftermontering av ett befintligt PV-system

PV-
vaxelriktare |

Fig. 2-5 On grid-port for eftermontering av ett befintligt PV-system

PV-véxelriktarens véxelstromsuttag ar parallellkopplat med hybridvéxelriktarens GRID-
uttag.

SUNGRGSW 13
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Off grid-port fér eftermontering av ett befintligt PV-system

i -
PV-
véxelriktare {

" ,@/x/
Tillval KRAFTNAT ~~"" .
SH1ORT | ‘

hodd flandd RESERV J
]

. J

Fig. 2-6 Off grid-port fér eftermontering av ett befintligt PV-system

Off grid-porten eftermonterar det befintliga PV-systemet i syfte att maximera anvéand-
ningen av PV-energi genom att gbra det mdjligt fér PV-véaxelriktaren att fungera i off
grid-lage.

PV-véxelriktarens vaxelstromsuttag ar parallellkopplat med hybridvaxelriktarens BACK-
UP-uttag.

PV-véaxelriktarens effekt far inte éverstiga hybridvaxelriktarens nominella effekt (om den
ar en enfas PV-véaxelriktare far PV-vaxelriktarens effekt inte dverstiga en trefas hybrid-
vaxelriktares nominella enfaseffekt).

Innan det befintliga PV-systemet eftermonteras till en off grid-port maste parametern
” Frequency Shift Power Control” aktiveras. Yiterligare information finns i avsnitt
"8.10.14 Frequency Shift Power Control".

Obs!

1 |ett nollexportscenario kan hybridvaxelriktaren endast sékerstélla att ingen effekt ex-
porteras till sjalva kraftnatet, men sékerstéller inte nollexport for PV-véxelriktaren.
Kontakta tillverkaren av PV-vaxelriktaren for att fa information om deras 16sning for
nollexport.

2 Solpaneler for hybridvaxelriktare finns tillgéangliga som tillval.

SUNGRGOW



3.1

3.1.1

3.1.2

3.2

3.2.1

Funktionsbeskrivning

Sakerhetsfunktion

Skydd

Flera skyddsfunktioner ar integrerade i vaxelriktaren, inklusive kortslutningsskydd, 6ver-
vakning av jordningens isoleringsmotstand, skydd mot reststrém, skydd mot sektioner-
ing, skydd mot éverspéanning/dverstrom i likstrém osv.

Jordfelslarm

Vaxelriktaren har en inbyggd torrkontakt med flera funktioner (DO-reld) som kan anvan-
das for det utvandiga jordfelslarmet. Det utvandiga larmet maste fa sin strémférsérining
fran kraftnatet.

Den extra utrustning som krévs ar en ljusindikator och/eller en summer.

Om ett jordfel intraffar:

+ DO-torrkontakten slas pa automatiskt for att signalera jordfelslarmet,
« summern inuti vaxelriktaren aktiveras ocksa,

* Ethernet-kommunikationsporten kan anvandas for fjarréverféring av larmet.

Energiomvandling och -hantering

Véxelriktaren omvandlar likstrom fran PV-gruppen eller batteriet till vaxelstrom, i enlighet
med kraftnatets krav. Den éverfér dessutom likstrdm fran solpanelen till batteriet.
Vaxelriktaren ladda eller ladda ur batteriet via den inbyggda dubbelriktade omvandlaren.
MPP-sparare for tva strdngar anvands for att maximera effekten fran PV-strangar med
olika inriktning, lutning eller modulstrukturer.

Effektreducering

Effektreducering ar ett satt att skydda véxelriktaren mot dverbelastning eller potentiella
fel. Reduceringsfunktionen kan dessutom aktiveras i enlighet med kraftnatets krav. Sit-
uationer som kraver effektreducering i vaxelriktaren ér:

* Overtemperatur (inklusive omgivande temperatur och modulens temperatur)
+ hdég ingadngsspéanning

* underspanning i kraftnatet

* Overfrekvens i kraftnatet

» effektfaktor (nér varden ligger utanfér nominella varden)

15
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3.2.2

3.2.3

+ hég hoéjd

DRM (” AU” /” NZ” )

Vaxelriktaren har en kopplingsplint fér anslutning till en enhet for reglering av efterfrage-
flexibilitet (DRED). DRED-enheten aktiverar lagen for efterfrageflexibilitet (DRM). Véaxel-
riktaren detekterar och initierar ett svar pa alla kompatibla kommandon for

efterfrageflexibilitet inom 2 sekunder.
Den féljande tabellen anger de DRM som stods av véaxelriktaren.

Tab. 3-1 Lagen for efterfrageflexibilitet (DRM)

Lage Forklaring

DRMO Véxelriktaren ar i avsténgt lage.

DRM1 Importeffekten fran kraftnatet &r 0.

DRM2 Importeffekten fran kraftnatet ar hdgst 50 % av den nominella
effekten.

DRM3 Importeffekten fran kraftnétet ar hdgst 75 % av den nominella
effekten.
Importeffekten fran kraftnatet &r 100 % av den nominella effekten,

DRM4 men féremal fér begrénsningar fran andra aktiva DRM.

DRM5 Inmatningseffekten till kraftnatet ar 0.

DRM6 Inmatningseffekten till kraftnatet ar hdgst 50 % av den nominella
effekten.

DRM7 Inmatningseffekten till kraftnatet &r hdgst 75 % av den nominella
effekten.

DRMS Inmatningseffekten till kraftnatet &r 100 % av den nominella effekten,

men foremal for begransningar fran andra aktiva DRM.

DRED-enheten kan bekrafta fler an ett DRM at gangen. Det féljande visar prioritetsord-
ningen som svar pa flera DRM.

Flera lagen Prioritetsordning
DRM1---DRM4 DRM1 > DRM2 > DRM3 > DRM4
DRM5---DRM8 DRM5 > DRM6 > DRM7 > DRM8

Normalt driftsspénningsomrade

Véaxelriktarna kan kéras det tilldtna spanningsomradet under minst den angivna observa-
tionstiden. Instéllningen av villkoren ar beroende pa& om anslutningen sker pa grund av
normal driftsstart eller automatisk ateranslutning efter utldsning av grénssnittsskyddet.
Nar spanningsnivan ligger utanfér driftnivaerna kopplas véxelriktaren bort fran kraftnatet
inom skyddstiden. Om en stérning varar mindre &n den noédvandiga skyddstiden kan
vaxelriktaren ater anslutas till kraftnatet nar spanningsnivan atergar till normala nivaer ef-
ter stérningen.
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3.24

3.25

3.2.6

3.3

Normalt driftsfrekvensomrade

Véxelriktaren kan kéras inom sitt frekvensomrade under minst den angivna observation-
stiden. Instéllningen av villkoren &r beroende pa om anslutningen sker pa grund av nor-
mal driftsstart eller automatisk ateranslutning efter utlésning av grénssnittsskyddet.

Nar frekvensnivan ligger utanfor driftsnivaerna kopplas vaxelriktaren bort fran kraftnatet.
Om en stérning varar mindre @n den nédvandiga skyddstiden kan véxelriktaren ater ans-
lutas till kraftnétet nar frekvensnivan atergar till normala nivaer efter stérningen.

Reactive Power Regulation

Véxelriktaren kan anvandas i lagen for reglering av reaktiv effekt for att tillhandahalla
stéd for kraftnatet. Laget for reglering av reaktiv effekt kan stéllas in via iSolarCloud-
appen.

Lastreglering

Vaxelriktaren har en inbyggd torrkontakt med flera funktioner (DO-reld) som kan anvan-
das for lastreglering via en kontaktor.
Anvandaren kan stélla in regleringslaget i enlighet med enskilda behov.

» Tidslage: Stéll in starttid och sluttid. DO-funktionen aktiveras under tidsintervallet.
» Vaxlingslage: DO-funktionen kan aktiveras eller avaktiveras.

» Intelligent lage: Stéll in starttid, sluttid och optimerad effekt. Under intervallet aktive-
ras DO-funktionen nar exporteffekten nar den optimerade effekten.

Batterihantering

Litiumjonbatterier fran SUNGROW, LG Chem, BYD och Pylontech &r kompatibla med PV
ESS. Ytterligare batterimodeller kommer att bli kompatibla i framtiden.
De batterimarken och modeller som stoéds for narvarande visas i féljande tabell.

Marke Modell Version av fast programvara
SUN-

SBR096/128/160/192/224/256 = SBRBCU-S_22011.01.05
GROW
G RESU7H_Type_R DC-DC-omvandlarversion = 4,8

BMS-version (Battery Management
System) = 1.7.0.1

Chem RESU10H_Type_R

17
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Marke Modell Version av fast programvara
Battery-Box HV 5.1, 6.4, 7.7, 9.0,
=V3.013
10.2,11.5
Battery-Box Premium HVS 5.1, 7.7,  BMS-version (Battery Management
BYD 102,128 System) = 3.16
Battery-Box Premium HVM 11.0, BMU-version (Battery Management
13.8,16.6,19.3, 22,1 Unit) = 3.7
Pylon- Powercube-X1/X2/H1/H2 = V4.6
tech Force H1/H2 =V1.3

Tabellen uppdateras kontinuerligt. Om batterimodellen inte finns i tabellen kan
du kontakta SUNGROW for att ta reda pa om den stdds.

| syfte att maximera batteriets livsldngd kommer véxelriktaren att utféra batteriladdning,
-urladdning och -underhall baserat pa den batteristatus som anges av BMS.

OBSERVERA

De rekommenderade parametrar som anges i detta avsnitt kan uppdateras eller
andras pa grund av produktutveckling. Den senaste informationen finns i
handboken som levereras av batteritillverkaren.

Statusdefinition

| syfte att undvika éverladdning eller djup urladdning av batteriet har tre batteritillstand
enligt olika spanningsomraden definierats, sa som anges i féljande tabell.

Tab. 3-2 Batteristatusdefinition

Portspanning/SOC

Typ

Tomt Normalt Fullt
SUNGROW

5-100 %

(SBR0O96/128/ SOC<5% SOC =100 %
160/192/224/256) (som standard)
LG Chem (RE-
SU7H_Type_R) 8-100%

SOC<8% SOC =100 %
LG Chem (RE- (som standard)
SU10H_Type_R)
BYD (Battery-Box 10-100 %

SOC<10% SOC =100 %
HV) (som standard)




Anvéandarhandbok 3 Funktionsbeskrivning

3.3.1

Portspanning/SOC
Typ pannno
Tomt Normalt Fullt
BYD (Battery-Box
5-100 %)

Premium HVM / SOC<5% SOC =100 %
HVS) (som standard)

Pylontech (Power-
cube-X1/X2/H1/
8-100 %

H2) SOC<8% SOC =100 %
(som standard)
Pylontech (Force

H1/H2)

LG Chem(RESU7H_Type_R)
LG Chem(RESU10H_Type_R)

SUNGROW
Pylontech (Powercube-X1/X2/H1/H2)
Pylontech (Force H1/H2) BYD (Battery-Box HV) BYD (Battery-Box Premium HVM / HVS)
Y Vi whtooshion Ut TTETT Dioo%Mooshions M TTRTT D00 % Moo shioo s P
=z o |» |o z o @ o z o o o
E LR E B E i g
H g 3 EH iz EH g 5
H i 2 B 3 g 3 a i 2 3
4 5 3 S S K z H 2
< H S E s g E N
g £ | g & g |8 |3
Py g @ Py g
o a o o S
8 8 8
8% Y105V 0% 5%
YEEULE qom Tomt YEEWIE qom
\i A\ 0% \ v 0% \ v 0%

| off grid-laget kan LG Chem-batteriet endast leverera effekt till laster pa hogst 5 kW (t.
ex. RESU10H_Type_R). For den férsta anvandningen av véxelriktaren med ett LG
Chem-batteri maste antingen solpanelerna eller kraftnatet driva vaxelriktaren for att akti-
vera LG Chem-batteriet.
Kvalificerad personal kan éndra litiumjonbatteriers SOC-grénser via iSolarCloud-appen
av kvalificerad personal.

Laddningshantering

Reservladdningshantering

Funktionen fér hantering av ndédladdning ar avsedd att skydda batteriet mot skador som
orsakas av alltfor fér lang tids urladdning. Véxelriktaren kan inte reagera péa urladdning-
skommandon under nédladdning. Féljande tabeller beskriver nédladdningstillstanden av
olika typer av batterier.
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Tab. 3-3 Reservladdningshantering for litiumjonbatterier

Status Tillstand
Nagot av foéljande villkor ar uppfylit:

* SOC < (min. SOC) — 3 % (géaller endast nar min. SOC &r = 3 %).

Trigger
* Envarning om for lag batterispanning avges.
* Ett nédladdningskommando rapporteras till vaxelriktaren.
Samtliga av féljande villkor &r uppfyllida:
* SOC = (min. SOC) - 1 % (géaller endast nar min. SOC &r = 3 %).
Avslut + Varningen om for l4g batterispanning ar raderad.

* Nodladdningskommandot som rapporteras till vaxelriktaren &r
raderat.

Tab. 3-4 Standardméssiga SOC-tillstand for laddning av litiumjonbatterier

Typ SOC-trigger SOC-avslut
SUNGROW SOC<=2% SOC=4%
LG Chem SOC<=5% SOC=7%
BYD (Battery-Box HV) SOC<s7% SOC=9%
BYD (Battery-Box Premium HVM SOC < 2% SOC = 4%
/ HVS)

Pylontech SOC<5% SOC=7%

Normal laddningshantering

Nar batterispanningen ligger inom det normala omradet kan vaxelriktaren ladda batteriet
om PV-effekten ar hogre an lasteffekten och sakerstélla att batteriet aldrig blir
Overladdat.

Den maximailt tillatna laddningsstrémmen ar begransad till det mindre vardet av foljande:

» vaxelriktarens maximala laddningsstrom (30 A),

* batteritillverkarens maximala/rekommenderade laddningsstrom.

Darfor kan det handa att batteriets laddningseffekt inte nar den nominella effekten.

+ Batteriet kan inte laddas om PV-spanningen ar hégre an MPP-spanningens
Ovre gransvarde (1 000 V).

* Hybridvéxelriktaren bérjar ladda batteriet nar exporteffektvérdet dverskrider
ett forinstallt tréskelvarde pa 70 W.

3.3.2 Urladdningshantering

Urladdningshantering kan skydda batteriet mot djup urladdning.

20
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3.4

Den maximalt tilldtna urladdningsstrémmen &r begrénsad till det mindre vérdet av

féljande:
» vaxelriktarens maximala urladdningsstrém (30 A),

* batteritillverkarens maximala/rekommenderade urladdningsstrém.

Darfor kan det handa att batteriets urladdningseffekt inte nar den nominella effekten.

+ Batteriet kan inte laddas ur om PV-spénningen ar hégre &n MPP-spéannin-
gens 6vre gransvarde (1 000 V).

* Hybridsystemet bérjar ladda ur batteriet nér importeffektvardet éverskrider
ett troskelvarde pa 70 W.

Kommunikation och konfiguration

Vaxelriktaren har olika portar fér enhets- och systemdévervakning, inklusive RS485,
Ethernet, WLAN och CAN. Olika parametrar kan konfigureras for optimal drift. All infor-
mation om vaxelriktaren &r tillganglig via iSolarCloud-appen.

21



4.1

22

Uppackning och forvaring

Uppackning och inspektion

Véaxelriktaren har testats och inspekterats noggrant fére leveransen. Det kan dock hdnda
att skador uppstar under transport. Darfor ar det viktigt att inspektera enheten noggrant
nar den tas emot.

+ Seftill att férpackningen inte har nagon synlig skada.

» Kontrollera att leveransen ar komplett i enlighet med fraktsedeln.

+ Kontrollera férpackningsinnehallet med avseende pa skador efter uppackning.

Kontakta SUNGROW eller speditéren om det férekommer skador eller delar saknas och
tillhandahall fotografier for att underlatta service.

Kassera inte den ursprungliga férpackningen. Vi rekommenderar att enheten forvaras i
den ursprungliga férpackningen nar den tas ur drift.
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4.2 Leveransens innehall
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Fig. 4-1 Leveransens innehall

Punkt Namn Antal
Vaxelriktare
Vaggmonteringsfaste

M4-skruvar och brickor
Sats med vaxelstroms-/

NIN| ]|~

A
B
C Sats med expanderande pluggar
D
E

reservkontakter

Plint (tillval)
Sladdkontakter *
PV-kontakter
Krimpkontakt

Sats med SUNCLIX-kontakter
Sats med LAN-kontakter
Sats med COM-kontakter
WiNet-S-modul

Smart Energy Meter
RS485-kabel

OT-uttag

Dokument

i

wlw

l

olo| z|lz|r|x|<| ||| ™

= == === =l=ININn o] -

O

* Det finns tva typer av sladdkontakter (fem st. av varje typ) som anvands for att ansluta
véxelstromskablar. Valj 1Bmpliga kontakter i enlighet med kabelns tvéarsnittsyta.
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4.3

24

Forvara vaxelriktaren

Vaxelriktaren maste forvaras korrekt om den inte ska installeras omedelbart.

Foérvara véxelriktaren i den ursprungliga férpackningsladan, tillsammans med ett
torkmedel.

Forvaringstemperaturen maste alltid vara mellan -30 ° C och +70 ° C och den rela-
tiva fuktigheten under forvaring maste alltid vara mellan 0 och 95 %, icke-
kondenserande.

| hédndelse av staplad férvaring far antalet staplade produkter aldrig 6verskrida den
grans som ar angiven utanpa férpackningsladan.

Foérpackningsladan maste st uppratt.

Om vaxelriktaren har férvarats langre 8n sex manader maste den kontrolleras nog-
grant och testas av kvalificerad personal innan den installeras.



5 Mekanisk montering

5.1 Sé&kerhet under montering

A FARA

Se till att det inte férekommer nagon elektrisk anslutning fore installationen.
| syfte att undvika elektriska stétar eller annan skada ar det viktigt att sékerstélla
att halen inte borras genom nagra elkablar eller vattenror.

A VAR FORSIKTIG
Risk for personskada pa grund av felaktig hantering
» Fdlj alltid anvisningarna nar véxelriktaren flyttas och positioneras.

+ Felaktigt handhavande kan orsaka allvarlig personskada. Systemets pre-
standa kan férséamras pa grund av otillrécklig ventilation.

« Se till att kylarna inte &r oOvertdckta for att sékerstélla tillracklig
varmeavledning.

5.2 Platskrav

Valj en optimal monteringsplats for att méjliggdra saker drift, 1ang livsldngd och férvan-
tade prestanda.
+ Vaxelriktare med IP65 kan installeras bade inom- och utomhus.

+ Installera vaxelriktaren pa en plats som ar lamplig och bekvam for elanslutning, drift
och underhall.

( N\

~N

5.2.1 Miljokrav

+ Installationsmiljon maste vara fri fran brandfarligt eller explosivt material.

+ Platsen far inte vara atkomlig fér barn.
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+ Den omgivande temperaturen och relativa fuktigheten maste uppfylla kraven.

+60°C (+140°F) \\‘l, -25°C (-13°F) * 0-100%

1;“\. : @®

« Undvik direkt solljus, regn och snoé.

[4

« Vaxelriktaren maste installeras pa en valventilerad plats. Sakerstall god luftcirkulation.

+ Vaxelriktaren far aldrig installeras i rum dér manniskor bor. Vaxelriktaren genererar
buller under drift, vilket paverkar det dagliga livet.

5.2.2 Krav for upphangningsplatsen

Betongvaggen bor kunna motstad en kraft pa fyra ganger vaxelriktarens vikt och vara
lamplig for vaxelriktarens matt.
Installationens upphangningsplats maste uppfylla féljande krav:

$900-1003

5.2.3 Vinkelkrav

Installera véxelriktaren lodratt. Installera aldrig vaxelriktaren vagrétt eller lutandes framat/
bakat, eller upp och ned.

$900-1004

5.2.4 Frigangskrav

Se till att det finns tillrackligt fritt utrymme kring véxelriktaren for att se till att det finns till-
racklig plats fér avledning av vérme.
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Anvéandarhandbok 5 Mekanisk montering

2600mm

2400mm 2400mm

2450mm

Om flera vaxelriktare installeras maste specifikt avstand mellan véxelriktarna upprattas.

| =2400mm 2400mm

Installera véxelriktaren pa lamplig hojd, sa att det ar latt att se LED-indikatorn och han-
tera brytarna.

5.3 Installationsverktyg

Installationsverktygen omfattar men begransas inte till de féljiande rekommenderade
verktygen. Om ndédvandigt kan andra verktyg pa platsen anvéndas.

‘0

Skyddsglaségon Oronproppar Ansiktsmask

e

Isolerade skor Brytbladskniv Sparskruvmejsel Phillips-
(M4) skruvmejsel
(M4)
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5.4

28

Slagborrmaskin Mérkpenna Dammsugare Gummiklubba
(910)
Handledsband Sidavbitare Kabelskalare Hydraulisk tang

Véarmepistol Krimptang for Nyckel for MC4- Multimeter
MC4-kontakter kontakter = 1000V DC
4 -6 mm?2

2

Nyckel RJ45-
(16 mm, 46 mm) krimpningsverktyg

Flytta vaxelriktaren

Ta ut vaxelriktaren ur férpackningsladan och flytta den till installationsplatsen innan den

ska installeras. Félj anvisningarna nedan nér du flyttar vaxelriktaren:

Var alltid medveten om véxelriktarens vikt.
Lyft vaxelriktaren med hjélp av handtagen pa vaxelriktarens sidor.

Flytta inverteraren med ett eller tva personer eller genom att anvanda ett ordentligt
transportverktyg.

Slapp inte enheten innan den har monterats sékert.
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Anvéandarhandbok 5 Mekanisk montering

5.5 Installera vaxelriktaren

Installera véxelriktaren pa véaggen med hjalp av det medféljande vdggmonteringsfastet
och satsen med expanderande pluggar.
Satsen med expanderande pluggar som visas nedan rekommenderas for installationen.

w
H

(1) Sjalvgéngande (2) Expansionsror (3) Fender-bricka (4) Fjaderbricka

skruv

Steg 1 Installera vdggmonteringsfastet.

[ N\ [ N\

l%

- J J
( ) N\
pe) 5
a A . 0
© ﬁ .
o @%
J . 6% J

Obs!

1 Haldjupet ska vara ca. 70 mm.

2 Luftbubblan i fastet maste ligga mellan de tva linjerna i de réda cirklarna for att sé-
kerstélla den vagréata nivan.

Steg 2 Montera vaxelriktaren pa fastet. Skruva fast vaxelriktaren med tva M4-skruvar och brick-
or. (1,5Nm)
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- - Slutet
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6 Elanslutning

6.1 Séakerhetsanvisningar

Var medveten om att vaxelriktaren har tva strémfoérsérjningar innan nagra elanslutningar
upprattas. Det ar obligatoriskt for kvalificerad personal att béara personlig skyddsutrust-
ning under elarbeten.

A FARA
Livsfara pa grund av hég spanning inuti vaxelriktaren!

* PV-strangen genererar livsfarlig hdgspéanning néar den utsétts for solljus.

* Koppla bort automatsékringarna for likstrom och véxelstrom och férhindra
oavsiktlig ateranslutning av dem innan elanslutningarna pabérjas.

» Sakerstéll att alla kablar ar spanningsfria innan kabelanslutningar utférs.

A VARNING

+ Allt olampligt handhavande under anslutning av kablar kan orsaka skada pa
enheten eller personskada.

« Kabelanslutning far endast utféras av kvalificerad personal.

« Alla kablar maste vara oskadade, stadigt inkopplade och korrekt isolerade
och de maste ha lampliga dimensioner.

OBSERVERA

Folj sakerhetsanvisningarna for PV-strangarna och de regler som ér relaterade
till kraftnatet.

« Alla elanslutningar maste goéras i enlighet med lokala och nationella normer.

» Vaxelriktaren far endast anslutas till kraftnatet med tillstand fran det lokala
kraftnatsforetaget.

6.2 Uttagsbeskrivning

Alla elektriska uttag sitter pa vaxelriktarens undersida.
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Fig. 6-1 Uttag pa vaxelriktarens undersida

* lllustrationen &r endast avsedd for referensdndamal. Den produkt du fick kan ha annat

utseende.
Nr Namn Beskrivning
Positiva och negativa DC-ingangskontakter
1 PV-uttag
Tva eller tre par beroende pé vaxelriktarmodell
Batterianslutning Kontakter for batterikablar
WLAN-uttag Kontakt fér Wi-Fi-modulen
LAN-uttag Kontakt fér EMS, router och datainsamlare
Ytterligare e es e .
5 ) ) Fér tiliforlitlig jordning
jordningskontakt
Kontakt fér Smart Energy Meter, RS485, BMS/
6 COM-uttag
CAN, DRM/DI och DO
BACK-UP-uttag Véxelstromsuttag reserverat for reserviaster
8 GRID-uttag Véxelstromsuttag for anslutning till kraftnatet

Tab. 6-1 COM-uttagets etikett

Meter BMS/CAN DI/DRM DO
A2 B2 H D1/5 D3/7 R NO
A1l B1 EN_H D2/6 D4/8 C COM
RS485 Enable
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6 Elanslutning

6.3

Tab. 6-2 Etikettbeskrivning fér COM-uttaget

Nr Etikett Beskrivning

1 Meter (A2, B2)()

Ansluts till Smart Energy Meter. (Om en enda vax-
elriktare installeras eller om mastervaxelriktaren
installeras i en rad med parallella véxelriktare.)

Aktiverar kommunikationen mellan parallella vax-
elriktare. (Om en slavvaxelriktare installeras i en
rad med parallella véxelriktare.)

RS485 (A1,B1)M
2 @)

Ansluts till ett litiumjonbatteri fran LG Chem, an-
vands med Enable-uttaget

Ansluts till en extern enhet fér att ta emot kom-
mandot om fjarravstdngning av véxelriktaren (en-
dast ltalien) eller aktivera kommunikationen
mellan parallella vaxelriktare. (Om en mastervaxel-
riktare installeras i en rad med parallella
vaxelriktare.)

For aktivering av kommunikationen mellan vaxelrikta-

3 BMS/CAN

ren och litiumjonbatteriet

Ansluts till ett litiumjonbatteri fran LG Chem, anvands
med RS485-uttaget

4 Enable

5 DI/DRM

" AU” /" NZ” : Enhet for reglering av efterfrage-
flexibilitet (DRED)

" IT” : Granssnittsskyddssystem (SPI)

DE” : Ripple Control-mottagare (RCR)

Ansluts till en extern ljusindikator och/eller summer
for att signalera ett larm.

Ansluts till bostadslast (t.ex. SG-férberedd varme-
pump) fér effekthantering.

(1) Nar vaxelriktaren ar ansluten till en évervakningsenhet fran tredje part ar det viktigt

att kontrollera vilket kommunikationsgranssnitt som anvéands och om det kommer att or-

saka forlust av vissa av vaxelriktarens funktioner.
(2) Nar RS485 (A1, B1) anvands fér parallellkoppling i mastervaxelriktaren kan LG
Chem-batteriet (som anvander RS485 for kommunikation) inte anvandas med master-

vaxelriktaren. Den kan fortfarande anvandas med slavvaxelriktaren.

Oversikt éver elanslutningar

Kopplingsschema for systemet

Elanslutningen ska uppréttas enligt féljiande:
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D
A B C G H I
~ EEEEE o % @
it ) * 5 Da
T ? T H H °
E s s
-y f
& ; e D%)
{1l 4 7
(A) Router (B) Batteri (C) PV-stréng

(D) Vaxelriktare

(G) Kraftnat

Tab. 6-3 Kabelkrav

(E) Automatsakring for
vaxelstrom
(H) Reservlaster

(F) Smart Energy Meter

() Overvakningsenhet

Nr Kabel s Specifikation
r Kabe —
Y Ytterdiameter Tvarsnittsyta
Skérmad CAT 5E-nét-
Ethernet- .
1 verkskabel for 5.3~7 mm 8 * 0,2 mm?
kabel
utomhusbruk
Uppfyller kraven i stand-
arden fér 1 000 V och 4 mm?
35A
2 Natkabel 5,5~8 mm
atkabe Uppfyller kraven i stand-
arden fér 1 000 V och 6 mm?
40 A
Kopparkabel med flera
: . ledare fér utomhusbruk
Likstromska- R
3 bel Uppfyller kraven i stand-  6~9 mm 4~6 mm
arden fér 1 000 V och
30A
4 Véaxelstrém- Kopparkabel med flera 14~25 mm 6~10 mm?
5  skabel* ledare for utomhusbruk 12~14 mm 4~6 mm?
Skérmad partvinnad 2*(0,5~1,0) mm?
Kommunika- Skérmad CAT 5E-nét-
6 . . 5.3~7 mm
tionskabel verkskabel for 8 * 0,2 mm?
utomhusbruk
Kabel for yt-

7  terligare jordn-

*

ing

Kopparkabel med en le-
dare fér utomhusbruk

Samma som for skyddsjordsleda-

ren i vaxelstromskabeln

* Om lokala foreskrifter har andra krav for kablar ska kabelspecifikationen uppréttas en-

ligt lokala féreskrifter.
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Kopplingsschema fér reservfunktionen

For Australien och nya Zeeland maste GRID-sidan och BACK-UP-sidans neutrala ledare
anslutas med varandra enligt kabelanslutningsreglerna AS/NZS_3000. | annat fall
kommer BACK-UP-funktionen inte att fungera.

_________________________________________

1 Distributionsbox
COM/mmi- —: —_—— @ —_——— — Sungrow "
% ' Smart Huvud- -—LZ?—
PV ‘: KRAFTNAT ZNS : I;:\:::g:/ matare 131 | L3 : —————— Kraftnat
Av\ed(:ilnl':’gas;nhet E_€—| Neutral 5000 i E,
| ]| enn
SH5.0/6.0/ | @ @ [][skyddsjo v:vd
| RCD J ' | Normal
@ i L | 1 last
e . ® ® ® N —
Batteri ey — ‘
E : RCD JI ‘ Reserv
Reservuttagets —_— RESERV LTj i L\ | | T last
jordledning krévs e = o L
inte for Australien E-_ L T T T TR ey
och Nya Zeeland
NR SH5.0/6.0RT SH8.0/10RT
) 40 A/600 V DC-automatséakring *
@ 25 A/400 V AC- 32 A/400V AC-
automatséakring automatséakring
® 25 A/400 V AC-automatsékring
@ Beroende av lasten
® Beroende av hushallslast och véaxelriktarens kapacitet
®D 30 mA RCD (efterlever lokala foreskrifter)

Obs! * Om batteriet ar integrerat med en lattillgénglig invandig automatsakring for lik-
strém krévs ingen extra automatséakring.

Obs! Vardena i tabellen ar rekommenderade varden och kan stéllas in pa andra varden
enligt faktiska foérhallanden.

For andra lander ar foljande diagram ett exempel for kraftnatssystem utan sérskilda krav
pa ledningsanslutning.
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i Distributionsbox ® !
com/matare | — 1= — = = Sungrow !
~— [ T 1 | Smart Huvud- 12 :
 E— [12] T RCD E matare |
PV K;.AA‘;T'E : ]\22:5:/ ’L\f — Krafinat
Avledningsenhet [pe | H — PE i
-1 @ !
I @ H
|
SH5.0/6.0/ ! |
8.0/10RT | RCD ! | Normal
| | last
| — i
- | e
Batteri ey - E
[y — '
RESERV |1 |—! RCD i Reserv
N
=N — -
[ e I Lo t—
L
Skyddsjord |
NR SH5.0/6.0RT SH8.0/10RT
) 40 A/600 V DC-automatséakring *
@ 25 A/400 V AC- 32 A/400 V AC-
automatsékring automatsékring

25 A/400 V AC-automatséakring
Beroende av lasten
Beroende av hushallslast och vaxelriktarens kapacitet (valfritt)
@ 30 mA RCD (rekommenderas)
300 mA RCD (rekommenderas)

@@|o|®|@

Obs! * Om batteriet &r integrerat med en lattillgénglig invandig automatsakring for lik-
strém krévs ingen extra automatsakring.

Obs! Vardena i tabellen &r rekommenderade varden och kan stéllas in pa andra varden
enligt faktiska férhallanden.

| TT-systemet &r féljande diagram ett exempel for kraftnatssystem utan sarskilda krav pa
ledningsanslutning.
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|r Distributionsbox ® !
CoMfmatare | — 1= — = = Sungrow !
N /] N = 5 Smart [ |Huvud- 12 :
pv | [ = ! RCD Energy [~ méatare 131 | Kraftnt
| KRAFTNAT% : Meter : N
Avledningsenhet I : :
-1 1 ® i
| ° 2 p—
SH5.0/6.0/ ! | |
8.0/10RT ! RCD ! | Normal
| | last
:
©) ! P
@ @ @ b
Batteri [u] : ) :
— | 1
[z} T Cl | eserv
RESERV |12 }— RCD : Rlast
= N . _}_
@ e [ | —
Skyddsjord |
e
NR SH5.0/6.0RT SH8.0/10RT
) 40 A/600 V DC-automatséakring *
@ 25 A/400 V AC- 32 A/400V AC-
automatsékring automatsékring
® 25 A/400 V AC-automatséakring
@ Beroende av lasten
® Beroende av hushallslast och véxelriktarens kapacitet
®® 30 mA RCD (rekommenderas)
300 mA RCD (rekommenderas)

Obs! * Om batteriet ar integrerat med en lattillgénglig invandig automatsakring for lik-
strém krévs ingen extra automatsakring.

Obs! Vardena i tabellen ar rekommenderade varden och kan stéllas in pa andra varden
enligt faktiska férhallanden.
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6.4 Ansluta ytterligare jordning

A VARNING

Eftersom vaxelriktaren inte &r utrustad med en transformator far varken den
negativa eller den positiva polen i PV-strangen jordas. Vaxelriktaren kommer
inte att fungera normalt om det sker.

Anslut den ytterligare jordningskontakten till skyddsjordspunkten fére anslut-
ning av vaxelstromskabeln, PV-kabelanslutning och anslutning av
kommunikationskabeln.

Jordanslutning av denna ytterligare jordningskontakt kan inte erséatta anslut-
ningen av vaxelstrémskabelns skyddsjordkontakt. Se till att bada kontakterna
ar jordade tillforlitigt. SUNGROW kommer inte hallas ansvarig for skador till
konsekvens av dvertradelsen.

6.4.1 Krav for ytterligare jordning

6.4.2

Alla icke stromférande metalldelar och enhetskapor i solkraftssystemet maste vara jor-

dade, t.ex. fasten for solpaneler och vaxelriktarens kapa.

Om solkraftsanlaggningen endast omfattar en enda véxelriktare ska den ytterligare jord-

ningskabeln anslutas till ett jordningsstélle i narheten.

Montagesystemet for solpanelerna kan behdva att funktionsutjgmnas, f6lj géllande loka-

la regler enligt lokala standarder. Vaxelriktarens chassi ska jordas.

Séakerstall att jordningsmotstandet ar mindre &n 10 Ohm.

Anslutningsprocedur

Det finns tva extra jordningsuttag pa vaxelriktarens undersida och hdgra sida. Anslut en

av dem.

Kunden anskaffa ytterligare jordningskablar pa egen hand.

Steg 1 Forbered kabeln och OT/DT-kontakten.
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( ) ( \
<mm
= -
®,
L _ J
e A f \
—) ©
- —) ©
i > &
\- - g ) )
1: Varmekrympslang 2: OT/DT-kontakt

Steg 2 Skruva ut skruven ur jordningsuttaget och skruva fast kabeln med en skruvmejsel.

Steg 3 Mala jordningskontakten for att sékerstalla rostskydd.

- - Slutet

6.5 Ansluta vaxelstromskablar

6.5.1 Krav for vaxelstromssidan

6 Véxelriktaren far endast anslutas till kraftnatet efter erhéallet godkdnnande fran
den lokala elleverantéren.
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6.5.2

Innan véaxelriktaren ansluts till natet ar det viktigt att sékerstalla att spénningen och frek-
vensen 6verensstdmmer med kraven, s& som de beskrivs under ” Tekniska data” . Du
kan ocksa kontakta elleverantéren for att fa hjalp.

Automatsakring fér vaxelstrom
En oberoende automatsékring med tre eller fyra poler maste installeras pa vaxelrikta-
rens utmatningssida for att sékerstalla sdker bortkoppling fran nétet.

Vaxelriktarmodell Rekommenderad specifikation

—or

SHIORT
OBSERVERA

» Faststall om en automatsakring for vaxelstrom med hogre dverstromskapaci-
tet krévs baserat pa faktiska forhallanden.

* | systemen med flera vaxelriktare ska varje véxelriktare skyddas med en sep-
arat automatsékring.

* Anslut aldrig en last mellan véxelriktaren och automatsékringen.

Enhet fér 6vervakning av reststrém

Véxelriktaren omfattar en inbyggd universell strémkanslig enhet for 6vervakning av rest-
strdm som kopplar bort vaxelriktaren omedelbart fran natstrém nar en felstrom med ett
vérde 6verstigande grénsvardet upptacks.

Men om en extern reststromsenhet (RCD) ar obligatorisk maste omkopplaren utldsas vid
en reststrom pa minst 300 mA (rekommenderad) eller ockséa kan den stéllas in pa andra
véarden i enlighet med lokala bestdmmelser. | exempelvis Australien kan véxelriktaren
anvanda ytterligare 30 mA (typ A) RCD i installationer.

Montera ihop véxelstromskontakten

Véaxelstromsuttaget sitter pa undersidan av vaxelriktaren. Vaxelstromsanslutning sker via
en uppsattning med tre faser och fyra ledare + skyddsjord (L1, L2, L3, N, och PE).

Steg 1 Skruva av véxelstromsuttagets mutter.
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Steg 2 (Valfritt) Avldgsna den inre tatningsringen om kabeldiametern &r 19 — 25 mm. | annat fall
ska du hoppa 6ver detta steg.

Steg 4 Dra en lamplig langd av vaxelstrémskabeln genom muttern och kapan.

Steg 5 Avlagsna 80 — 90 mm av kabelns mantel och skala av 12 mm av ledarisoleringen.

80 mm—90 mm

«
PE
N
L1
L2
L3

Steg 6 (Valfritt) Om en kabel med flera ledare och flera koppartradar anvands ska vaxelstrom-
skabelns @nde anslutas till kontaktstiften (dra at fér hand). Hoppa 6éver detta steg om ka-
beln har ledare med endast en koppartrad.
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Cord end terminal

Steg 7 Skruva fast alla ledningar pa kontakten sé som anges och dra at med ett vridmoment pa
1,2-1,5 Nm med en skruvmejsel. Tryck sedan in kontakten i kapan tills ett klickljud hors.

IL@W

Cl12~15Nm | o N

\\\I///
= Click
2N

OBSERVERA
Kontrollera anslutningarna. Anslut inte nagon fasledare till skyddsjordskontakt-
en (PE) eller skyddsjordsledaren till neutralkontakten (N). Om det sker kan det

leda till permanent skada pa vaxelriktaren.

Steg 8 Se till att ledarna sitter fast ordentligt genom att dra en aning i dem. Dra at muttern péa
kapan.

- - Slutet

6.5.3 Installera vaxelstromskontakten

Hoégspanning kan forekomma pa véxelriktaren!
Sékerstall att alla kablar ar spanningsfria innan elanslutningar pabérjas.
Anslut inte automatséakringen fér véxelstrdom innan alla elanslutningar pa véxel-

riktaren har slutforts.
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Steg 1 Koppla bort automatsakringen for vaxelstrdm och se till att den inte kan anslutas pa nytt.

Steg 2 Ta av det vattentata locket fran GRID-uttaget.

@
Steg 3 For in vaxelstromskontakten i GRID-uttaget pa undersidan av véxelriktaren tills ett klickl-
jud hérs.

W ZClick =

Steg 4 (Valfritt) For in plinten i vaxelstromskontakten sa som visas i figuren nedan.

S000-E057
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1 Forin plinten @ i vaxelstromskontakten @ fran sidan.

2 Dra at skruven pa undersidan av plinten .
Steg 5 Anslut skyddsjordskabeln till jord.
Steg 6 Anslut faskabeln och neutralkabeln till automatsékringen for véxelstrém.
Steg 7 Anslut automatsékringen for véxelstrém till kraftnatet.

Steg 8 Se till att alla véaxelstrémskablar har installerats stadigt med hjélp av momentnyckeln eller
genom att dra en aning i kablarna.

- - Slutet

6.6 Ansluta likstromskablar

Fara for elektrisk stot!

PV-gruppen genererar livsfarlig h6gspénning nér den utsétts for solljus.

& VARNING
Se till att PV-gruppen ér vélisolerad mot jord innan den ansluts till vaxelriktaren.

A VARNING

Innan PV-gruppen ansluts till vaxelriktaren &r det viktigt att sdkerstalla att impe-
dansen mellan PV-stréngens positiva uttag och jord och mellan PV-strangens
negativa uttag och jord éverstiger 1 M Ohm.

OBSERVERA

Risk for skada pa vaxelriktaren! laktta féljande krav. Underlatenhet att gora det
kommer att géra garantin och garantiansprak ogiltiga.

+ Sakerstéll att ingen strangs maximala likstrdmsspéanning och maximala kort-
slutningsstrom aldrig 6verskrider de tilldtna véxelriktarvdrden som anges i
” Tekniska data” .

» Det kan visserligen hénda att en blandad installation med olika solpanels-
mérken eller -modeller i en PV-strang eller en felaktig PV-strangdesign med
solpaneler fran tak med olika inriktning inte kommer att skada vaxelriktaren,
men det kan leda till att forsdmrade systemprestanda!
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6.6.1 PV-ingangskonfiguration

| Australien och nya Zeeland ar det viktigt att sakerstalla att likstromseffekten for varje
PV-stréang aldrig éverskrider en viss niva med avseende pa strdngspanningen for att un-
dvika reduktion:

< 12,5 kW om strangspéanningen ar lagre én 500 V

< 10 kW om strdngspéanningen ar mellan 500 V och 800 V

< 8 kW om strangspanningen ar mellan 800 V och 1 000 V

For SH5.0/6.0/8.0RT fungerar varje PV-ingang sjalvstandigt, med sin egen MPPT. Pa
detta satt kan de bada PV-ingangarna ha olika strangstrukturer, inklusive med avseende
pa typ av solpanel, antal solpaneler i varje strang, lutningsvinkel och installationsriktning.

- () (=0 -

|§ El—'l\ g|_~|§ gl —-MPPTZ -
PV2
SH5.0/6.0/8.0R

Fér SH10RT motsvarar varje PV-uttagspar en sjalvstandig PV-stréng. PV-ingang PV1
ansluts till MPPT1 och PV2, PV3 ansluts till MPPT2. For basta méjliga utnyttjande av PV-
effekt ska PV2 och PV3 vara desamma i PV-strangstrukturen, inklusive typ, antal, lutning

och inriktning av solpanelerna.

. _
[HE ) ——

PV 2 MPPT2 -
EHE ——

For SH10RT galler att om tva PV-strangar parallellkopplas externt dessa strangar endast

anslutas till PV2 eller PV3, varvid den andra kan inte anvandas for att ansluta andra PV-
stréngar.
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oo
Pvz._
EED

PV 3 *SH10RT

Foljande elektriska specifikationer maste uppfyllas samtidigt innan vaxelriktare, ansluts

till PV-ingangarna:

Modell Spanningsgrans fér 6ppen Max. strom for ingangskontakt
krets
SH5.0RT
SH6.0RT
- 1000V 30A
SH8.0RT
SH10RT

6.6.2 Montera ihop PV-kontakterna

Hoégspanning kan forekomma pa véxelriktaren!

« Sakerstall att alla kablar ar spanningsfria fére elanslutningar.

* Anslut inte automatsdkringen for véaxelstrom innan elanslutningen har
slutforts.

SUNGROW tillhandahaller PV-stickkontakter med véxelriktaren, fér snabb ans-
0 lutning av PV-ingangar. | syfte att sékerstalla IP65-skydd far endast den med-
féljande kontakten eller en kontakt med samma intrangsskydd anvandas.

Steg 1 Skala av 7 — 8 mm av isoleringen fran varje likstrémskabel.

Steg 2 Fardigstall kabeldndarna med hjélp av krimptangen.
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1: Positiv krimpkontakt 2: Negativ krimpkontakt

Steg 3 Dra kabeln genom kabeltatningen och for in den i isolatorn tills den knapps fast pa plats.
Dra kabeln forsiktigt bakat for att skerstalla stadig anslutning. Dra at kabeltatningen och
isolatorn (2,5 = 3 Nm vridmoment).

TN

Steg 4 Kontrollera att polariteten &r korrekt.

OBSERVERA

Om solpanelernas polaritet &r omvand hamnar vaxelriktaren i fel- eller larmsta-
tus och fungerar inte normalt.

- - Slutet

6.6.3 Installera PV-kontakten
Steg 1 Vrid likstrdmsbrytaren till laget ” OFF " .

Steg 2 Kontrollera att PV-strdngens kabelanslutning har rétt polaritet och sékerstall att den épp-
na kretsspanningen aldrig ar hégre an vaxelriktarens inmatningsgransvarde pa 1 000 V.
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OBSERVERA

* Kontrollera PV-strédngarnas positiva och negativa polaritet och anslut inte
PV-kontakterna till de motsvarande uttagen innan korrekt polaritet har
sékerstallts.

« Béagar eller kontaktorévertemperatur kan intréffa om PV-kontakterna inte ar
stadigt anslutna och SUNGROW ansvarar inte fér eventuella skador om sa ar
fallet.

Steg 4 Folj de féoregaende stegen for att ansluta PV-kontakter fran andra PV-strangar.

Steg 5 Forsegla alla oanvanda PV-uttag med uttagslock.

OBSERVERA

Om likstromsingangen &r omvant ansluten och likstrémsomkopplaren har vridits
till "ON" far du inte anvéanda den omedelbart. Annars kan utrustningen skadas.
Vrid DC-omkopplaren till "OFF" och vrid DC-kontakten for att justera stréngar-
nas polaritet nar strangstrommen &r lagre an 0,5 A.

- - Slutet
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6.7 Kommunikationsanslutning

LAN-funktion

+ EMS eller en datainsamlare fran tredje part styra vaxelriktarens paslagning/av-
stédngning, reduktion, laddning och urladdning fullstdndigt via Modbus TCP/IP-
protokollet.

* (Valfritt) Information om véxelriktarens drift kan dverféras till iSolarCloud-servern via
routern.

WLAN-funktion
Med modulen WiNet-S installerad kan motsvarande information visas via iSolarCloud-
appen eller iSolarCloud pa webben.

RS485-funktion
RS485-kommunikationsgrénssnitten anvands foér att uppratta kommunikationsanslut-
ningen med Overvakningsenheter.

6.7.1 Ethernet-anslutning

Den féljande illustrationen visar hur Ethernet-anslutningen kan fungera med en router.

4\_

Fig. 6-2 Ethernet-anslutning till en router

(A) Véxelriktare (B) Router/switch (C) iSolarCloud-server
(D) iSolarCloud-app (E) iSolarCloud

6.7.1.1 Montera ihop LAN-kontakten

0 Hoppa 6ver steg 1 om den vanliga natverkskabeln med RJ45-stickkontakt ar
férberedd.

Steg 1 (Valfritt) Skala av kommunikationskabelns isoleringsskikt med en Ethernet-kabelska-
lare och ta fram de motsvarande signalledarna. For in den avskalade
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kommunikationskabelns ledare i ratt ordning i RJ45-stickkontakten och krimpa den med
ett krimpningsverktyg.

I--g | TIA/EIA 568A TIA/EIA 568B

THHH

2345678

12345678

Steg 3 Avlagsna den inre gummitatningen.

)

Steg 4 For in RJ45-stickkontakten i det framre uttaget tills ett klickljud hérs och installera
gummitatningen.

- - Slutet

6.7.1.2 Installera LAN-kontakten

Steg 1 Skruva av det vattentata locket fran LAN-uttaget.
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9

Steg 2 For in LAN-kontakten i LAN-uttaget pa undersidan av vaxelriktaren

Steg 3 Dra kabeln utat for att bekrafta att de sitter stadigt och dra sedan &t ' muttern med

lampligt vridmoment.

;?fo

- - Slutet
6.7.2 WiNet-S-anslutning

WiNet-S-modulen stéder Ethernet-kommunikation och WLAN-kommunikation. Det re-
kommenderas inte att anvéanda bada kommunikationsmetoderna samtidigt.
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(A) Véxelriktare (B) Router/switch (C) iSolarCloud-server
(D) iSolarCloud-app (E) iSolarCloud
(1) Internet (2) Lokal atkomst (3) Fjarranslutning

Mer information finns i snabbguiden for WiNet-S-modulen. Skanna féljande QR-kod for
snabbguiden.

6.7.2.1 Ethernet-kommunikation

Steg 1 (Valfritt) Skala av kommunikationskabelns isoleringsskikt med en Ethernet-kabelska-
lare och ta fram de motsvarande signalledarna. Fér in den avskalade kommunikation-
skabelns ledare i rétt ordning i RJ45-stickkontakten och krimpa den med ett
krimpningsverktyg.

TIA/EIA 568A TIA/EIA 568B

1: RJ45-kontakt 2: Skyddskapa

0 Hoppa 6ver detta steg om en vanlig natverkskabel med RJ45-stickkontakt ar
férberedd.

Steg 2 Skruva av muttern fran kommunikationsmodulen och ta ut den inre tatningsringen.
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Steg 3 Skruva av kapan frdn kommunikationsmodulen.

Steg 4 Dra natverkskabeln genom muttern och tatningen och fér sedan den genom tatningsrin-
gens 6ppning och genom huset kapan.

Steg 5 For in RJ45-stickkontakten i det framre uttaget till ett klickljud hors och dra at kapan. In-
stallera tétningen och dra fast muttern.

Steg 6 Skruva av det vattentata locket fran WLAN-uttaget och installera WiNet-S.
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Steg 7 Skaka den en aning fér hand for att faststélla om den &r stadigt installerad.

- - Slutet

6.7.2.2 WLAN-kommunikation

Steg 1 Skruva av det vattentata locket fran WLAN-uttaget.

Steg 2 Installera modulen. Skaka den en aning fér hand for att faststalla om den ar stadigt in-
stallerad, enligt illustrationen nedan.

Steg 3 Las handboken som medféljer modulen for se information om konfiguration.
- - Slutet
6.7.3 RS485-anslutning

Om det endast finns en véxelriktare kan RS485 anslutas till en extern enhet for
kommunikation.

Om det finns tva eller flera parallella vaxelriktare méjliggér RS485-anslutningen kommu-
nikationen mellan mastervaxelriktaren och slavvéxelriktaren sa som visas i féljande figur.
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Métare (A2, B2)
RS485 RS485
% RS485 (A1, B1)

Vaxelriktare (slav)

RS485

Maétare (A2, B2)

Véxelriktare (slav)

RS485 4

Matare (A2, B2)

6.7.3.1 Montera ihop COM-kontakten

Steg 1 Skruva av muttern fran kontakten.

Steg 2 Ta ut kopplingsplinten.

Steg 4 Avlagsna kabelns skarm och skala av ledarisoleringen.
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7 mm—10 mm
fo—

—ng

40 mm—50 mm

Steg 5 Anslut kablarna till RS485-uttaget i enlighet med etiketterna pa vaxelriktarens undersida.

.
o) lulFﬁlf 1]
HE8E8E8
Ezzsses
A1B1

Steg 6 Dra ledarna utat for att bekréfta att de sitter stadigt.
Steg 7 Satt i kopplingsplinten i kontakten tills den knépps fast pa plats med ett hérbart klickljud.

Steg 8 Skruva fast muttern.

- - Slutet

6.7.3.2 Installera COM-kontakten

Steg 1 Ta av vattentata locket fran COM-uttaget.
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Steg 2 For in vaxelstromskontakten i COM-uttaget pa undersidan av vaxelriktaren tills ett klickl-
jud hors.

- - Slutet

6.8 Smart Energy Meter-anslutning

Vaxelriktaren ar utrustad med en funktion for begransning av inmatningseffekt, i syfte att
uppfylla kraven i vissa nationella normer eller kraftnatsnormer for uteffekt vid natanslut-
ningspunkten. Information om instéllning av grénsen fér inmatningseffekt finns i avsnitt
"8.5.1 Inmatningsbegransning".

Kontakta SUNGROW for att sékerstélla att Smart Energy Meter-modellen &r
tillgénglig lokalt.

0 Detta avsnitt beskriver framst kabelanslutningarna pa vaxelriktarsidan. Snabb-
guiden som medféljer Smart Energy Meter innehaller information om anslut-
ningar pa matarsidan.

Procedur

En detaljerad beskrivning av anslutning av Smart Energy Meter-kabeln finns i avsnitt
"6.7.3 RS485-anslutning”. Anslut kablarna till Meter-uttaget i enlighet med etiketterna
pa vaxelriktarens undersida.
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6.9 Batterianslutning

Detta avsnitt beskriver framst kabelanslutningarna pa véxelriktarsidan. Lés anvisningar-
na fran batteritiliverkaren for att fa information om anslutningarna pa batterisidan och
konfiguration.

A VARNING

Anvand endast korrekt isolerade verktyg for att férhindra oavsiktliga elektriska
stéta eller kortslutning. Om isolerade verktyg inte ar tillgangliga kan eltejp anvan-
das for att tdcka alla exponerade metallytor pa de tillgangliga verktygen, utom
deras spetsar.

A VARNING
Stickkontakten far endast anslutas av utbildade elektriker.

A VARNING

Gor inga frankopplingar medan det forekommer aktiv last!
Batterikontakterna far inte kopplas bort under aktiv last. De kan stéllas om i obe-

lastat tillstand genom att vaxelriktaren stangs av helt.

6.9.1 Ansluta stromkabeln

En sakring med specifikation fér 700 V/50 A &r inbyggd i BAT-uttaget.

OBSERVERA

En tvapolig automatsakring for likstrom med éverstromsskydd (spanningsklass
for minst 600 V och strémklass for minst 40 A) ska installeras mellan véxelrikta-
ren och batteriet.

Om batteriet ar integrerat med en lattillganglig invéandig automatsékring for lik-
strom kravs ingen extra automatsakring.

Alla stromkablar &r utrustade med vattentédta direktanslutningskontakter som matchar
batteriuttagen pa vaxelriktarens undersida.

6.9.1.1 Montera ihop SUNCLIX-kontakten

OBSERVERA

Var forsiktig s& att du inte férorenar, drar ut eller férskjuter tatningen i kabeltat-
ningen under monteringen. En férorenad eller férskjuten tatning férsdmrar dra-
gavlastningen och skyddet mot lackage.
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Fig. 6-3 SUNCLIX-kontaktens komponenter

1: Fjader 2: Hylsa 3: Insats 4: Kabeltatning

Steg 1 Skala av 15 mm av isoleringen fran kabeln.

Steg 2 Band upp anslutningen och dra isér hylsan och insatsen.

Steg 3 For in den avskalade kabeln i kabeltétningen fram till stoppet. Kabeltradarna &r synliga
inuti fijadern. Tryck fjadern nedat tills den knapps fast pa plats.

Steg 4 For in insatsen i hylsan och dra at kabeltatningen (2 Nm moment).
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- - Slutet

6.9.1.2 Installera SUNCLIX-kontakten

OBSERVERA

Dessa kontakter ska endast anslutas med andra SUNCLIX-kontakter. Nar ans-
lutningarna gérs ar det viktigt att alltid observera specifikationerna avseende
nominell spanning och nominell strém. Det lagsta gemensamma vardet ar tillatet.

Steg 1 Anslut kontakterna till uttagen BAT+ och BAT-.

Steg 2 Se till att kontakterna sitter sakert pa plats.
- - Slutet
6.9.2 Ansluta CAN-kabeln

CAN-kabeln mdojliggér kommunikation mellan vaxelriktaren och litiumjonbatterier fran
SUNGROW, BYD och Pylontech.

Procedur

En detaljerad beskrivning av anslutning av CAN-kabeln finns i avsnitt "6.7.3 RS485-ans-
lutning". Anslut kablarna till BMS/CAN-uttaget i enlighet med etiketterna pa vaxelrikta-
rens undersida.

6.9.3 Ansluta Enable-kabeln

Enable-kabeln tillsammans med RS485-kabeln anvands for kommunikation mellan véx-
elriktaren och litumjonbatterier fran LG Chem.
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Procedur

En detaljerad beskrivning av anslutning av RS485-kabeln finns i avsnitt "6.7.3 RS485-
anslutning".

En detaljerad beskrivning av anslutning av Enable-kabeln finns i avsnitt "6.7.3 RS485-
anslutning”. Anslut kablarna till Enable-uttaget i enlighet med etiketterna pa vaxelrikta-
rens undersida.

6.10 DO-anslutning

Vaxelriktaren har ett DO-reld med flera funktioner enligt foljande:

* Reglering av konsumentlast. | detta fall styr DO-reldet en kontaktor som 6ppnas eller
stangs under vissa forhallanden. Valj en lamplig kontaktor i enlighet med lasteffekten,
t.ex. kontaktortyperna i 3TF30-serien fran SIEMENS (3TF30 01- 0X).

» Jordfelslarm. | detta fall & den extra utrustning som krévs en ljusindikator och/eller

en summer.
Rela Utlésningstillstand Beskrivning
Laget for lastreglering Relaet aktiveras nér villkoren for regler-
Reglering av e e . N " "
har stéllts in via iSolar- ingslaget ar uppfyllda. Se "8.10.9
konsumentlast o
Cloud-appen. Lastreglering".

Néar véxelriktaren tar emot jordfelssigna-
len sténger reldet kontaktorn. Reléet for-

Jordfels| Jordfelet intraffar. .
ordreisiarm orareletintratiar blir utlost tills felet atgérdas. Se "8.10.12
Jorddetektering".
,,,,,,,,,, | .
|
|
I
|
po \Manuell
Styrs a | i
v 1 -, brytare 5

Vaxelriktarens Kontaktor
insida

OBSERVERA

« En vaxelstromskontaktor maste installeras mellan véaxelriktaren och appara-
terna. Det ar forbjudet att ansluta lasten direkt till DO-uttaget.

+ DO-torrkontaktens stromstyrka far inte 6verstiga 3 A.

* DO-noden regleras inte nar vaxelriktaren stéangs av. Anslut vaxelstromskon-
taktorn med den manuella omkopplaren for att reglera lasten.
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62

Procedur
En detaljerad beskrivning av anslutning av DO-kabeln finns i avsnitt "6.7.3 RS485-ans-
lutning". Anslut kablarna till DO-uttaget i enlighet med etiketterna pa vaxelriktarens
undersida.

Dl-anslutning

DRM och Ripple Control stédjer endast en funktion pa samma gang.

DRM

Vaxelriktaren har stéd for de lagen for efterfrageflexibilitet som anges i standarden AS/
NZS 4777. Vaxelriktaren en inbyggd kopplingsplint fér anslutning till en DRED.

Efter anslutningen bekraftas DRM:er av DRED genom att kortsluta uttag sa@ som anges i
tabellen nedan.

Tab. 6-4 Metod for att bekrafta DRM:er

Lage Bekraftas genom att kortsluta uttag
DRMO Roch C

DRM1 D1/50chC

DRM2 D2/6 och C

DRM3 D3/7 och C

DRMA4 D4/8 och C

DRM5 D1/50ch R

DRM6 D2/6 och R

DRM7 D3/7 och R

DRM8 D4/8 och R

Lagena fran DRMO till DRM8 stdds av vaxelriktaren och informationen &r angiven pa eti-
ketten som sitter Overst pa COM-uttaget.
Anslutningarna mellan vaxelriktaren och DRED é&r foljande.

SH5.0/6.0/8.0/10RT DRED
D1/5
_85/J$7
D2/6
| s6 ] s2. |
D3fr ST S3
D4/8
| sa | s4 |
R L
C

De omkopplare som maste stédngas i status DRMO~DRM8 visas i tabellen nedan.

Lage for efterfrageflexibilitet Driftsinstruktion Omkopplarlage
DRMO (0][0] Stdng S1 och S5
DRM1 on Sténg S1
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Lage for efterfrageflexibilitet Driftsinstruktion Omkopplarlage
DRM2 012 Stang S2
DRM3 0I3 Stang S3
DRM4 Ol4 Stang S4
DRM5 0I5 Stang S5
DRM6 Ol6 Stang S6
DRM7 ol7 Stang S7
DRM8 oI8 Stang S8

Ripple Control

| Tyskland anvénder kraftnatsféretaget Ripple Control-mottagaren for att omvandla nat-
planeringssignalen och skicka den som en torrkontaktsignal.

Kopplingsschemat for kablarna till Ripple Control-mottagarens torrkontakt illustreras i
figuren nedan:

Vaxelriktare Ripple Control-mottagare
D1/5 ——————————— DI 1+
DI 1-
D2/6 DI 2+
DI 2-

D377 DI 3+

DI 3-

D4/8 DI 4+

DI 4-

6.11.1 Montera ihop COM-kontakten

Steg 1 Skruva av muttern fran kontakten.
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Steg 3 Avlagsna tatningen och dra kabeln genom kabeltéatningen.

Steg 4 Avlagsna 7 — 10 mm av kabelns skarm.

Steg 5 Anslut kablarna till det motsvarande uttaget i enlighet med etiketterna pa vaxelriktarens

undersida.

Steg 6 Dra ledarna utat for att bekrafta att de sitter stadigt.
Steg 7 Satt i kopplingsplinten i kontakten tills den knapps fast pa plats med ett hérbart klickljud.
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Steg 8 Skruva fast muttern.

- - Slutet

6.11.2 Installera COM-kontakten
Steg 1 Ta av vattentata locket fran COM-uttaget.

iyt

Steg 2 For in vaxelstromskontakten i COM-uttaget pa undersidan av vaxelriktaren tills ett klickl-
jud hors.

\’\\I///
— Click =

TorINNY
Steg 3 Dra kabeln utat for att bekréfta att den sitter stadigt.
Steg 4 Anslut den andra anden till DRED-/Ripple Control-mottagaren.

- - Slutet

6.12 Reservanslutning

Steg 1 Montera ihop BACK-UP-kontakten. Mer specifik information finns i "6.5.2 Montera ihop
vaxelstromskontakten".
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0 Reservuttagets jordledning kravs inte for Australien och Nya Zeeland.

Steg 2 Ta av vattentata locket fran BACK-UP-uttaget.

‘1
Steg 3 Rikta in reservkontakten med BACK-UP-uttaget och tryck ihop dem foér hand tills ett
klick hors eller k&nns.

Steg 4 Dra alla ledare utat for att bekrafta att de sitter stadigt.

- - Slutet
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7.1 Inspektion fore driftsattning

Kontrollera féljande punkter innan véxelriktaren startas:

« All utrustning har installerats pa ett tillforlitligt satt.

* DC- och AC-omkopplare ariléaget "OFF".

* Jordkabeln ar korrekt och tillférlitligt ansluten.

« Vaxelstromskabeln ar korrekt och tillforlitligt ansluten.

* Likstromskabeln &r korrekt och tillforlitligt ansluten.

*  Kommunikationskabeln &r korrekt och tillférlitligt ansluten.
* Delediga terminalerna ar férseglade.

* Inga frammande féremal, t.ex. verktyg, finns kvar p4 maskinens ovansida eller i kop-
plingslddan (om sadan finns).

* Vaxelstréomsbrytaren &r vald i enlighet med kraven i denna handbok och lokala
standarder.

« Alla varningsskyltar & etiketter ér intakta och lasbara.

7.2 Driftsattningsprocedur

Ga vidare med foljande steg for att starta vaxelriktaren for férsta gangen om alla punkter
som namns ovan uppfyller kraven.

Steg 1 Anslut automatsakringen for véxelstrom.

Steg 2 (Valfritt) Anslut den utvandiga automatsakringen for likstrdm mellan véxelriktaren och
batteriet om ett batteri ar ingar i systemet.

Steg 3 (Valfritt) Sla pa batteriet manuellt om ett batteri ar ingar i systemet.

Steg 4 Vrid likstromsbrytaren till laget ” ON” . Likstromsbrytaren kan vara inbyggd i vaxelrikta-
ren eller installerad av kunden. Vanta minst fem minuter.

Steg 5 Om stralnings- och néatférhallanden pa platsen uppfyller kraven kommer vaxelriktaren
att fungera normalt. Tiden fér vaxelriktarens anslutning till kraftnétet kan ta nagra minuter
eller till och med mer beroende pa vilken landskod som har valts i de inledande install-
ningarna och platsens verkliga kraftnétstillstand.

Steg 6 Kontrollera LED-indikatorerna for att sékerstélla att vaxelriktaren fungerar normalt. (se
"2.4 LED-indikator").

- - Slutet
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7.3 Forbereda appen

Steg 1 Installera den senaste versionen av iSoladCloud-appen. Se "8.2 Installera appen”.

Steg 2 Registrera konto. Se "8.3 Kontoregistrering". Hoppa 6ver det har steget om du har fatt
ett konto och 16senord fran distributéren/installatéren eller SUNGROW.

Steg 3 Hamta paketet med fast programvara pa den mobila enheten i férvag. Se "8.10.11 Up-
pdatering av fast programvara". Detta ar for att undvika hdmtningsfel pa grund av dalig
natverkssignal pa plats.

- - Slutet

7.4 Skapa en anlaggning

Skarmdumpar for skapandet av en anldggning ar endast for referenséndamal. Se den
faktiska skarmen fér mer detaljer.

Steg 1 Oppna appen, tryck pa O det 6vre hégra hornet och tryck pa Select Server. Valj sam-
ma server som vid registreringen.

Select Server

WLAN Configuration

Firmware Download

Language

Fig. 7-1 Vélja servern

Steg 2 Skriv in anvandare och I6senord pé inloggningsrutan och tryck pa Login for att 6ppna
appens hem-ruta.

Steg 3 Tryck pé ikonen & i det 6vre hdgra hornet for att ga in pa skapa-rutan.
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SUNGROW Q

4 unread messages >>

Plant Status

T3 AAAAAAAA
Equi ours.

Fig. 7-2 Skapa anlaggning
Steg 4 Valj anlaggningstypen RESIDENTIAL och vaxelriktartypen HYBRID.

< BACK X CANCEL ¢ BACK X CANCEL

SELECT PLANT TYPE SELECT INVERTER TYPE

RESIDENTIAL
COMMERCIAL

HYBRID

Fig. 7-3 Valj anlaggnings-/véxelriktartyp

Steg 5 Skanna QR-koden pa kommunikationsenheten eller skriv manuellt in serienumret fran
kommunikationsenheten. Tryck pa Next efter att QR-koden har identifierats eller serie-
numret har skrivits in korrekt och tryck sedan pa CONFIRM. P& sé satt ansluts din mobi-
la enhet till WiNet-S.

¢ BACK X CANCEL

SCAN QR CODE

Scan the QR code he communication device to

Are you sure you want to add
the device with a serial number
of B201114K874?

CANCEL

Fig. 7-4 Ansluta mobil enhet till WiNet-S

Steg 6 Valj internetatkomstlaget WLAN(CONNECTED) eller ETHERNET utefter faktisk anslut-
ning. Foéljande beskrivning ar for WLAN-atkomstlaget.

SUNGRGSW 69



7 Driftsattning Anvéndarhandbok

{ BACK X CANCEL

INTERNET ACCESS

Fig. 7-5 Vélja internetatkomstlage

Steg 7 EASYCONNECT INSTRUCTION -rutan kommer dyka upp. Tryck pa multifunktions-
knappen pa WiNet-S-modulen en gang for att sla pa EasyConnect-laget. WLAN-indika-
torn pa WiNet-S blinkar snabbt nér laget ar paslaget. Ga tillbaka till appen och skarmen
ska visa en anslutning till vaxelriktarens WLAN. Tryck pa NEXT.

Fig. 7-6 Sla pa EasyConnect-laget

OBSERVERA

EasyConnect-laget kan endast anvdndas med en router pa 2,4 GHz.
Se snabbguiden for WiNet-S for instruktioner géllande andra lagen om Easy-
Connect-laget misslyckas.

Steg 8 Anslut véaxelriktaren till routerns nétverk. Skriv in nétverksnamn och lésenord. Tryck pa
NEXT och skérmen ska visa en anslutning till routerns natverk.

{ BACK X CANCEL

ENTER LOCAL NETWORK
INFORMATION

Name

Password

Fig. 7-7 Ansluta véxelriktaren till routerns natverk

- - Slutet
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7.5 Initiera enheten

Vaxelriktaren har anslutits till routern.

Hoppa o6ver steg 1 och 2 om det inte finns nagot senaste uppgraderingspaket for
utrustningen.

Den faktiska initieringsproceduren kan variera mellan olika lander. Folj vagledningen i
appen.

Steg 1 Fdljande ruta dyker upp om det finns ett senaste uppgraderingspaket foér utrustningen.
Tryck pa UPDATE NOW for att hdmta det senaste uppdateringspaketet.

iSolarCloud provides important
updates for your device.

Note: Make sure the DC side is
powered on when updating.

CANCEL

Fig. 7-8 Uppgraderingspaminnelse

Steg 2 Det tar runt 15 minuter att uppdatera efter hdmtningen. Skdrmen kommer visa versions-
numren fore och efter uppgraderingen saval som uppgraderingstiden efter uppgrader-
ingen har utforts. Tryck pa NEXT.

X CANCEL X CANCEL

UPDATING INVERTER FIRMWARE UPDATED

Fig. 7-9 Uppgradera vaxelriktare

OBSERVERA

Kontrollera och bekrafta att telefonen ar ansluten till vaxelriktarens WLAN efter
uppgraderingen om kommunikationsutrustningen har uppgraderats.

Steg 3 Tryck pa Country/Region och valj det land dar véxelriktaren har installerats.

OBSERVERA

Parametern Land/region maste vara instélld pa det land (region) véxelriktaren
ar installerad i. Annars kan vaxelriktaren rapportera fel.
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Steg 4 Stall aven in internetleverantér och nattyp om landet ar instéllt pa Australien.

N 99% B10:41

Network Service Provider

AS/NZS 4777.2:2015
ENERGEX & Ergon Energy

Jemena

Endeavour Energy

Ausgrid

CitiPower & Powercor

United Energy

PowerWater

SA Power Networks

lllustrationen ar endast avsedd for referensdndamal. Hanvisa till det faktiska gréanssnittet
for de kompatibla natverksoperatérerna.

Steg 5 Initiera parametrarna enligt lokala natkrav, inklusive nattyp, reaktivt strémregleringsléage,
osv. Skérmen visar att vaxelriktaren har konfigurerats.

Country/Region

Grid Type

Feed-in Limitation

Reactive Power Regulation Mode

NEXT

Fig. 7-10 Initiera parametrar

- - Slutet

7.6 Konfigurera anlaggningen

Véxelriktaren har lagt till i anldggningen och initierats. Se vagledningen i féregaende
sektioner.

Distributdren/installatdren som skapar en anlaggning at slutanvandaren behdver ta reda
pa slutanvandarens e-postadress. E-postadressen behévs for att konfigurera anladgg-
ningen och varje e-postadress kan endast registreras en gang.
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Steg 1 App-rutan kommer visa den tillagda véxelriktaren. Tryck pa NEXT for att konfigurera
anlaggningen.

X CANCEL

ADD INVERTER

© B201M4Ks74

€@ AddMore

Fig. 7-11 Visa den tillagda véxelriktaren.

Steg 2 Fylli anlaggningsinformationen. Falten markerade med * &r obligatoriska.

{ BACK X CANCEL

CONFIGURE PLANT

» Plant Name
B201114K874

» Country/Region

» Time Zone
sy

Locating...
= Plant Address

Postal Code

Grid-connected Date
2021-02-05

NEXT

Fig. 7-12 Fylli anlaggningsinformation.

Steg 3 (valfritt) Fyll i taxeringsinformationen. Elpriset kan stéllas in pa ett specifikt varde eller
en taxa fér anvandningstiden.
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¢{ BACK X CANCEL

CONFIGURE TARIFF

Unit
CNY

Feed-in Tariff (CNY/kWh)

Ig
Time-of-Use Tarif

Consumption Tariff (CNY/kWh)

Time-of-Use Tariff

NEXT

Fig. 7-13 Fylli taxeringsinformation.

Steg 4 Fyll i slutanvandarens e-postadress. Forsta gangen du fyller i slutanvandarens e-posta-
dress kommer systemet att skapa ett konto at slutanvéndaren och skicka ett mejl till slu-
tanvandaren. Slutanvandaren kan aktivera kontot via mejlet.

Distributdren/installatéren skapar anldggningar at slutanvandaren och kan
hantera anlaggningarna som standard.

{ BACK X CANCEL

CONNECT PLANT OWNER

» Email

Fig. 7-14 Fylli dgarens e-post
Steg 5 Tryck pa NEXT for att invanta att vaxelriktaren ska ansluta till iSoladCloud.

74 SUNGRSIW



Anvéandarhandbok

7 Driftsattning

COMPLETED

View live data for the device

View real-time data for plant device to quickly confirm
data is being transmitted normally

DASHBOARD

PDF REPORT

Fig. 7-15 Konfigurering slutférd

Steg 6 (valfri) tryck pa View live data for the device, bocka av Inverter eller Total Plant De-
vices och tryck pd ALL PLANTS OPEN. Klocksymbolen visar att funktionen foér liveda-

tavyn ar aktiverad. Tryck pa vaxelriktaren for att se livedata gallande spanning, strém,
effekt och kurva.

{ BACK

Testsungrow

SH10RT(COM1-001) 001 _001
Inverter

Total Active Power: 0 W

Total DC Power: 0 W

NTS CLOSED

<{ BACK

Testsungrow

# SH10RT(COM1-001) 001 001
Inverter
Total Active Power: 0 W
Total DC Power: 0 W

Fig. 7-16 Funktionsinstalining for livedatavy

0 Kontakta Sungrow-service fér information om vilka enheter som har stéd for
livedatafunktionen.

Steg 7 Tryck pa BACK till COMPLETED -rutan. Tryck p4 PDF REPORT for att exportera rap-
porten med anldggningskonfigureringen.

SUNGRGSW
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Steg 8 Tryck pa BACK till COMPLETED -rutan. Tryck pa DASHBOARD for att ga tillbaka och
manuellt uppdatera sidan tills den nyskapade anldggningen visas med statuset bestalld.

- - Slutet
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8.1

8.2

iSolarCloud-appen

Kort introduktion

iSolarCloud-appen kan upprétta en kommunikationsanslutning till véxelriktaren via
WLAN och tillhandahalla fjarrévervakning, datainsamling och underhall av vaxelriktaren.
Anvandaren kan dessutom visa information om véxelriktaren och konfigurera parame-
trar via appen.

* Direkt inloggning via WLAN kraver att den tradiésa WiNet-S-kommunikationsmodul
som utvecklas och tillverkas av SUNGROW anvéands. iSolarCloud-appen kan aven up-
pratta en kommunikationsanslutning till vaxelriktaren via en Ethernet-anslutning.

* Denna handbok beskriver endast hur man utfér underhall via en direkt
WLAN-anslutning.

» Skarmbilderna i denna handbok ar baserade pa appversion 2.1.6 fér An-
droid och de verkliga grénssnitten kan skilja sig fran dem.

Installera appen

Metod 1

Hamta och installera appen via féljande appbutiker:

*  MyApp (Android, anvandare pa kinesiska fastlandet)

* Google Play (Android, anvandare utanfér kinesiska fastlandet)
*  App Store (i0OS)

Metod 2

Skanna féljande QR-kod for att hdmta och installera appen i enlighet med informationen
i uppmaningarna.

Appikonen visas pa hemskarmen efter installationen.
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8.3 Kontoregistrering

Kontot skiljer mellan tva anvandargrupper: slutanvandare och distributdr/installator.

» Slutanvandaren kan se anlaggningsinformation, skapa anlaggningar, stélla in para-
metrar, dela anlaggningar, osv.

» Distributéren/installatéren kan hjélpa slutanvéandaren med att skapa anldggningar,
hantera, installera eller uppréatthalla anldggningar, saval som hantera anvandare och
organisationer.

Steg 1 Tryck pa REGISTER for att 8ppna registreringsrutan.

Steg 2 Valj End user eller Distributor/Installer for att ga in pa motsvarande ruta.

< BACK
USER REGISTRATION
Distributor/Installer End User
European Server *
Email @gmail.com *
@ Help
Send Verification Code

Verification Code *
Password
Confirm Password *
Country/Region *
Time Zone *
Company Name
Code of Upper Level Installer/Distributor [@

(O Accept Privacy Policy

Fig. 8-1 Vélja anvandargrupp

Steg 3 Fyll i registreringsinformationen, inklusive serverval, e-post, verifieringskod, l6senord
och bekréaftelse, land (region) samt tidszon. Distributéren/installatéren har tilldtelse att
fyllai féretagsnamnet och koden fér den éverordnade distributéren/installatéren.
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Koden foér den dverordnade distributéren/installatéren kan inférskaffas fran
den 6verordnade distributéren/installatéren. Du kan endast fylla i motsvarande
kod nér din organisation tillhér den éverordnade distributérens/installatérens
organisation.

Steg 4 Bocka av Accept privacy protocol och tryck pa Register for att slutfora
registreringsproceduren.

- - Slutet
8.4 Loggain
8.4.1 Krav

Foljande punkter méaste uppfylla kraven:
+ Vaxelriktarens vaxelstrdoms- och likstrdmssidor eller vaxelstrdomssida har slagits pa.
* Mobilens WLAN-funktion har aktiverats.

* Mobilen befinner sig inom tackningsomradet for det tradldsa natverk som har upprét-
tats via kommunikationsmodulen.

8.4.2 Inloggningsprocedur

Steg 1 For WiNet-S-modulen trycker du pa multifunktionsknappen 3 ganger for att aktivera
WLAN-hotspot. Inget I6senord kravs och den giltiga tiden &r 30 minuter.

Fig. 8-2 Aktivera WLAN-hotspot

Steg 2 Anslut mobilen till WLAN-natverket med namnet ” SG-XXXXXXXXXXX ~  (XXXXXXXXXXX 8r
det serienummer som anges pa sidan av Wi-Fi-modulen).

Steg 3 Oppna appen fér att ga till inloggningsskérmen. Tryck pé& Local Access (lokal atkomst)
for att ga till nasta skarm.

Steg 4 Select WLAN and select the device (SN), then enter the password and tap LOGIN.

Det férvalda kontot ar ” user” och det inledande I6senordet & ” pw1111” .
Du bor andra I6senordet omedelbart for att skydda kontot. Tryck pa ” More ”
langst ned till héger pa hemsidan och valj ” Change Password” (&ndra
I6senord).
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Login @ - LOCAL ACCESS

Account “I. 6 WAN o |II l

sssword o 9 ‘Qm SELECT DEVICE x
A1503112556

[ REGISTER

Forgot Password

< BACK A1503112556 2
LOCAL ACCESS
.
& BEGIN SEARCHING
Visitor Login Local ss

Fig. 8-3 Lokal WLAN-atkomst

Steg 5 Om vaxelriktaren inte har initierats ska du ga till snabbinstéliningsskarmen for att initiera
skyddsparametrarna.  Ytterligare information finns i avsnittet " Inledande
installningar” .

OBSERVERA

Parametern ” Country/region” maste stéllas in pa det land dar véxelriktaren ar
installerad. | annat fall kan vaxelriktaren rapportera fel.

< BACK TURN ON DEVICE
INITIALIZE PROTECTION PARAMETER Country/Region

Conty/Belon United States
d

Not Configure

US - Hawaii
US - New England Region
US-SA
Austria

Australia

Belgiu
A

Canada

Chile
China
Chinese Taipei

Czech Republic

Fig. 8-4 WLAN Local Access

Steg 6 Tryck pad TURN ON DEVICE (sla pa enheten) langst upp till héger néar instaliningarna ar
slutférda sa initieras enheten. Appen skickar startkommandon och enheten startar och
boérjar arbeta.
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Steg 7 Nar initieringsinstallningarna har slutforts atergar appen automatiskt till hemskarmen.

8.5

8.5.1

8.5.2

8.5.3

- - Slutet

Inledande installningar

Inmatningsbegransning

Avsikten med funktionen fér inmatningsbegréansning ar att reglera den mangd effekt
som anlaggningen matar in i natet. | vissa situationer kallas denna funktion &ven Export
limitation eller Zero export. Funktionen fér inmatningsbegransning kréver att en Smart
Energy Meter anvénds. Utan Smart Energy Meter kommer funktionen for inmatningsbe-
gréansning att vara otillgénglig.

Tab. 8-1 Beskrivning av parametrar for inmatningsbegransning

P : Férval Varden
arameter Tyskland Ovriga Tyskland Ovriga
PV Installation Nominell effekt Nominell
ominell effe - -
Power effekt~300,00
Feed-in . .
. Pa Av Pa/Av
Limitation
Feed-in Limi- Cvinstallation= o inall  0~Pv-installa-  0~nominell
tation Value seffekt *x 70% effekt tionseffekt effekt
Feed-in Limi-
70,0 %" 100,0 % 0~100 %
tation Ratio

Rated Power

of Original N a
Beroende av andra foretags vaxelriktareffekt

Power Gener-

ation Systems

*Om effektreglering hanteras av en datainsamlare fran tredje part ska effektbegransnin-
gen aktiveras med 100 % som standard.

Off-grid Mode

Off grid-laget ar avstédngt som standard, men anvandaren kan ange ett varde fér Re-
served Battery SOC for Off-Grid. Det &r den lagsta batteriladdningsnivan i on grid-till-
stdndet och kommer att levereras till reservlasterna i handelse av strdmavbrott i
kraftnatet.

Reactive Power Regulation Mode

Vaxelriktaren tillhandahaller en funktion for reglering av reaktiv effekt. Anvand parame-
tern Reactive Power Regulation Mode for att aktivera denna funktion och vélja lamp-
ligt regleringslage.
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Tab. 8-2 Beskrivningar av laget for reglering av reaktiv effekt:

Lage Beskrivningar

Av PF &r fast installd pa +1,000.

PF Den reaktiva effekten kan regleras via parametern PF (effektfaktor).
Qt Den reaktiva effekten kan regleras via parametern Q-Var limits (i %).
Q(P) PF férandras med vaxelriktarens uteffekt.

Q(U) Den reaktiva effekten féréndras med natspanningen.

” Off” -lage

Reaktiv effektreglering &r avaktiverad. PF &r begrénsad till +1,000.

” PF” -lage

Effektfaktorn ar fast installd och bérvardet fér reaktiv effekt berédknas enligt den aktuella
effekten. PF varierar fran 0,8 ledande till 0,8 efterslapande.

Ledande: vaxelriktaren hamtar reaktiv effekt till kraftnatet.

Efterslapande: vaxelriktaren injicerar reaktiv effekt i natet.

” Qt” -lage

| Qt-laget ar systemets nominella reaktiv effekt fast installd och systemet injicerar reaktiv
effekt i enlighet med det levererade reaktiva effektforhdllandet. Reactive Power Ratio
konfigureras via appen.

Instéliningsomradet for det reaktiva effektférhallandet ar fran 0~100 % eller 0~-100 %,
vilket motsvarar omradena for induktiv respektive kapacitiv reaktiv effektreglering.

” Q(P)” -lage

PF for vaxelriktarens utmatning varierar som svar pa véaxelriktarens uteffekt.

Tab. 8-3 Parameterbeskrivningar for ” Q(P) " -lage:

.. . Férval
Forklarin a
Parameter g DE AU Varden

Valj motsvarande kurva i enligh-
Q(P) Curve : ) 9 A A B, C’
et med lokala bestammelser

Uteffekt vid P1 pa Q(P)-lage-
QP_P1 pa Q(P)-lag 20% 25%  10-100%

skurvan (procentuell)
Uteffekt vid P2 pa Q(P)-lage-

QP_P2 paQ(P)-lag 50 % 20-100 %
skurvan (procentuell)
Uteffekt vid P3 pa Q(P)-lage-

QP_P3 paQ(P)-lag 100 % 20-100%
skurvan (procentuell)
Effektfaktor vid P1 pa Q(P)-

QP_K1 B pa Q(P) 1 Curve A/C: 0,8~1
lageskurvan
Effektfaktor vid P2 pa Q(P) Curve B:

ektfaktor vi -

QP_K2 - P 1 -0,6~0,6

lageskurvan
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Parameter Forklaring Forval Varden
DE AU
Effektfaktor vid P3 pa Q(P)-
QP_K3 : ektfaktor vid P3 pa Q(P) 0,95 0,90
lageskurvan
QP_Enter-  Procentuell spanning for aktiv-
) ) 105 % 100~110 %
Voltage ering av Q(P)-funktionen
QP_ Procentuell spénning for avak- 100 % 90~100 %
ExitVoltage tivering av Q(P)-funktionen ° °
QP_ Procentuell effekt for avaktiver-
. . 20 % 1~20 %
ExitPower ing av Q(P)-funktionen
QP_Enable- Ovillkorlig aktivering/avaktiver- .
B . . Ja Ja/Nej
Mode ing av Q(P)-funktionen

* Kurva C ar reserverad och 6verensstdmmer for narvarande med kurva A.

cos® A Pl

Lagre kap

Ovreind v

” Q(U)” -lage

Lagre effekt

Ovre effekt

Kurva A

Q/Pn A el

Lagre kap

P2

P/Pn

0 Lagre effekt

Ovreind

Kurva B

Fig. 8-5 Q(P) Curve

Ovre effekt

P3

Véaxelriktarens reaktiva uteffekt kommer att variera beroende pa natspanningen.

Tab. 8-4 Parameterbeskrivningar for * Q(U) " -lage:

. . Forval
Forklarin 5
Parameter g DE AU Véarden
Valj motsvarande kurva i en-
Q(U) curve lighet med lokala A A B,C
bestammelser
Hysteresis Spanningshysteresforhal- 0 0-5
Ratio lande pa Q(U)-lageskurvan °
Natspanningsgrans vid P1 pa
QuU_V1 . 93 % 90 % 80~100 %
Q(U)-lageskurvan
Q/Sn-varde vid P1 pa Q(U)- -60
Qu_Q1 . paQ(U) -30 % -60 %~0
lageskurvan %
Nétspanningsgrans vid P2 pa
QuU_V2 97 % 95,6 % 80~110 %

Q(U)-lageskurvan
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Parameter Férklaring Forval Varden
DE AU
Q/Sn-varde vid P2 pa Q(U)-
QuU_Q2 . 0 -60~60 %
lageskurvan
AU: 108,7
Né&tspénningsgrans vid P3 pé 103 %
QuU_V3 N 100~120 %
Q(U)-lageskurvan % NZ: 108,6
%
Q/Sn-varde vid P3 pa Q(U)-
Qu_Q3 . 0 -60~60 %
lageskurvan
AU: 115,2
Natspanningsgrans vid P4 pa 107 %
QuU_v4 onningsg ’ 100~120 %
Q(U)-lageskurvan % NZ:110,8
%
Q/Sn-varde vid P4 pa Q(U)-
QuU_Q4 N 60 % 30 % 0~60 %
lageskurvan
QuU_ Aktiv effekt for aktivering av Q
. 80 % 20~100 %
EnterPower (U)-funktionen
QuU_ Aktiv effekt for avaktivering av
. ) 10 % 1~20 %
ExitPower Q(U)-funktionen
Yes, No, Yes,
QuU_ Ovillkorlig aktivering/avaktiv- es “O es
) . Ja begransat
EnableMode ering av Q(U)-funktionen oF
av

* Kurva C ar reserverad och 6verensstdmmer for ndrvarande med kurva A.

Q/sn

Ovre Q/ Rt
Sn-ind

Q/sn )

Ovre Q/ Rt

Sn-ind

Hysteres

Qu_v3 Qu_v4

Qu_v1

Nedre Q/
Sn-grans,

Qu_v2 P3

Hysteres

Nedre Q/
sngrens

P4

Kurva A

2 Qu_vs

Qu_v4

Natspann

Fig. 8-6 Q(U) Curve

8.6 Funktionsdversikt

84

Qu_v1

Qu_v2 P3

ing

Kurva B

Appen tillhandahaller funktioner for visning och instalining sa som illustreras i féljande

figur.
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Run Information
—( Chat )
H R d
|SO|arCIOUd w Fault Alarm Record
WLAN Configuration
Firmware Update

Fig. 8-7 Appens funktionsfléde

8.7 Home

Appens hemskarm illustreras i féljande figur.

A SH10RT
ow ow
r— 1
) Q]
ow ow
0.0kWh 2
ookwn y
6.6% ‘ 4
D.D“’/u o 5
= 6
Fig. 8-8 Home
Tab. 8-5 Beskrivning av hemskérmen
Nr Namn Beskrivning

Visar effektgenerering, inmatningseffekt osv. Lin-
1 Load Flow Chart jen med en pil anger energiflédet mellan anslutna
enheter och pilen anger energiflédets riktning.

2 Today yield Visar dagens effektgenerering via véxelriktaren
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Nr Namn Beskrivning
5 Direct Power Con- Visar den el som forbrukas direkt av dagens
sumption of Today laster
4 Battery SOC Anger aterstdende batterikapacitet
Today Self-consu i et , .
5 Rat Visar dagens sjélvférbrukning fér PV-systemet
ate

L . Omfattar menyerna Home, Run Information,
6 Navigeringsfalt
Records och More.

Om véxelriktaren inte fungerar normalt visas felikonen A langst upp till vénster pa skar-
men. Anvandaren kan trycka pa ikonen for att se detaljerad felinformation och korriger-
ande atgérder.

8.8 Run Information

Tryck pa Run Information pa navigeringsfaltet for att ga till skarmen som illustreras i fol-
jande figur.

RUN INFORMATION

PV Information

String 1 Voltage
String 1 Current
String 2 Voltage
String 2 Current
Daily PV Yield

Total PV Yield

Inverter Information

Running Status

Bus Voltage

Internal Air Temperature

Array Insulation Resistance

Country (Region) Information

Ripple Control state

Power Limitation Mode

Fig. 8-9 Run Information

Driftsinformationen omfattar information om solpaneler, vaxelriktare, inmatning, utmat-
ning, kraftnatet, laddning och batterier.

8.9 Records

Tryck pé Records pa navigeringsfaltet for att ga till skdrmen som illustreras i féljande
figur.
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RECORDS

A Chart

Fault Alarm Record

Fig. 8-10 Records
P& skdrmen Records kan anvéndaren visa diagram och kontrollera fellarmsposter.

8.9.1 Chart

Tryck pa Chart for att ga till skdrmen som visar daglig effektgenerering sé& som illustre-

ras i féljande figur.

< BACK

CHART

Day Month Year Total

2020-04-09

Fig. 8-11 Power Curve

Appen visar effektgenereringsdata i flera olika former, inklusive diagram med daglig ef-
fektgenerering, histogram med manatlig effektgenerering, histogram med érlig effekt-
generering samt histogram med total effektgenerering.

Tab. 8-6 Beskrivning av effektgenereringsdata

Punkt Beskrivning
Diagram med daglig Anger dagens effektgenerering, laddning, inmatningsef-
effektgenerering fekt och direkt effektforbrukning

Histogram med ménatlig ~ Anger manatlig effektgenerering, laddning, inmatningsef-
effektgenerering fekt och direkt effektforbrukning
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Punkt Beskrivning

Histogram med érlig Anger arlig effektgenerering, laddning, inmatningseffekt
effektgenerering och direkt effektférbrukning

Histogram med total Anger total effektgenerering, laddning, inmatningseffekt
effektgenerering och direkt effektférbrukning

8.9.2 Fault Alarm Record

Tryck pa Fault Alarm Record for att ga till skdrmen som illustreras i féljande figur.

< BACK

FAULT ALARM RECORD (82)

0 Inversion Switch Tube Over-temperature

O Inversion Switch Tube Over-temperature

Fig. 8-12 Fault Alarm Record

Tryckpa ” =" for att valja ett tidssegment och visa motsvarande poster.

Vélj en av posterna i listan och tryck pa posten for att visa detaljerad felinformation sa

som illustreras i féljande figur.

< BACK
INVERSION SWITCH TUBE
OVER-TEMPERATURE

Alarm Level: Important

Recovery Time: 2020-04-09 09:36:30
Alarm ID: 300

Repair Advice

If the fault occurs repeatedly, Please Contact
Customer Service Center of Sungrow Power.

Fig. 8-13 Detaljerad information om fellarm

8.10 More

Tryck pa More pa navigeringsfaltet for att ga till skdrmen som illustreras i féljande figur.
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MORE

A2020021801
SH10R

& WLAN Configuration
{5} Settings

I Firmware Update

[ Software Version

LOGOUT

Fig. 8-14 More

System Parameters

Operation Parameters

Power Regulation
Parameters

Energy Management
Parameter

Communication
Parameters

Regular Parameters

Battery Forced Charge Time

Load Control

Settings

Firmware Update

Skarmen More har stdd for féljande ingrepp:
* Instalining av parametrar, inklusive vaxelriktarsystemets och energihanteringens
parametrar.

» Uppgradering av véxelriktarens fasta programvara (ARM/DSP/PVD/CPLD).

8.10.1 System Parameters

Tryck pa Settings—System Parameters for att dppna skdrmen som illustreras i fol-

jande figur.

AEO - 3 .l 82% @813:43

< BACK

SYSTEM PARAMETERS

Boot/Shutdown

Date Setting
Time Setting

ARM Software Version

MDSP Software Version

Fig. 8-15 System Parameters

Boot/Shutdown
Tryck p& Boot/Shutdown fér att skicka instruktionen om start/avstédngning till

vaxelriktaren.
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For Australien och nya Zeeland, nar DRM-tillstandet &r DRMO, kommer alternativet
” Boot” att vara férbjudet.

Date/Time
Det ar mycket viktigt att ratt tid ar installd i systemet. Fel systemtid har direkt inverkan pa
dataloggningen och energigenereringsvardet. Klockan &r i 24-timmarsformat.

8.10.2 Running Time

Tryck pa Settings—Operation Parameters—Running Time for att ga till den motsvar-
ande skarmen, dar Connecting Time och Reconnecting Time kan konfigureras.

< BACK

RUNNING TIME

Connecting Time

Reconnecting Time

Fig. 8-16 Running Time

Tab. 8-7 Beskrivning av drifttidsparametrar

Parameter Forklaring Forval Varden
. Den tid det tar for vaxelriktaren att dverga
Connecting L . . S e
- till driftsléaget fran standbylaget i tillstand 60 sek 20~900 sek
ime

utan fel

Den tid det tar for véxelriktaren att ater-
Reconnect- . . o i .
. . stéllas fran feltillstand till normalt tillstdnd 60 sek 0~3600 sek
ing Time

(véxelriktaren kors inte)

8.10.3 Regular Parameters

Tryck pa Settings—QOperation Parameters—>Regular Parameters for att ga till skar-
men som illustreras i féljande figur.

< BACK

REGULAR PARAMETERS

DO Configuration

Fig. 8-17 Regular Parameters

Nar lasten har anslutits till DO-uttaget 6verférs en relaregleringssignal. Anvandaren kan
stélla in DO-konfigurationens regleringslage flexibelt i enlighet med enskilda behov.

Tab. 8-8 Regleringslaget fér DO-konfiguration

Lage Installningsbeskrivning
Off -
Load Control Mode Se "8.10.9 Lastreglering”

Grounding Detection Se "8.10.12 Jorddetektering"
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8.10.4 Off-grid Parameters

Tryck pa Settings—Operation Parameters—Off-grid Parameters for att ga till skar-

men som illustreras i féljande figur.

< BACK

OFF-GRID PARAMETERS

Off-Grid Mode

Reserved Battery SOC for Off-Grid

Fig. 8-18 Off-grid Parameters

Se beskrivningen i "8.5.2 Off-grid Mode".

8.10.5 Active Power Regulation

Tryck pa Settings—Power Regulation Parameters—Active Power Regulation for att

ga till skdrmen som illustreras i féljande figur.

ACTIVE POWER REGULATION

Active Power Soft Start after Fault

Active Power Soft Start Time after Fault

Active Power Gradient Control

Active Power Decline Gradient

Active Power Rising Gradient

Active Power Setting Persistence

Active Power Limit

Active Power Limit Ratio

Ripple Control

Fig. 8-19 Active Power Regulation

Tab. 8-9 Beskrivning av aktiv effektreglering

Parameter Beskrivning Forval Varden
Omkopplare for aktivering/avaktiver-
Active Power Soft  ing av funktionen fér mjukstart med ,
) Pa On/Off
Start after Fault aktiv effekt efter att ett fel har
intraffat
Active Power Soft  Den mjukstartstid som kravs for att
Start Time after Oka aktiv effekt fran 0 till nominellt 600 s 1~1200 sek
Fault varde efter att ett fel har intraffat
Active Power Gra-  Anger om gradientreglering av aktiv .
. . Pa On/Off
dient Control effekt ska aktiveras
Active Power De- Minskningsgradienten for vaxelrikta- 39 3~6000 %/
cline Gradient rens aktiva effekt per minut %/min min
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Parameter Beskrivning Foérval Varden
Active Power Ris-  Okningsgradienten for vaxelriktarens
ing Gradient aktiva effekt per minut

. Omkopplare for aktivering/avaktiver-
Active Power Set- | , N .
. . ing av funktionen for den aktiva ef- Av On/Off
ting Persistence o -
fektinstallningens uthallighet
. L Omkopplare fér begransning av ak- .
Active Power Limit Pa On/Off

tiv effekt

Active Power Limit
Ratio

Procentuellt férhallande mellan aktiv
. . 100,0% 0~110%
effektgrans och nominell effekt

Ripple Control

Ripple Control-omkopplare Av On/Off

8.10.6 Reactive Power Regulation

Tryck pa Settings—Power Regulation Parameters—>Reactive Power Regulation for

att ga till skérmen som illustreras i féljande figur.

REACTIVE POWER REGULATION

Reactive Power Setting
Persistence

Reactive Power Regulation Mode

Fig. 8-20 Reactive Power Regulation

Tab. 8-10 Beskrivning av reaktiv effektreglering

Parameter

Beskrivning Foérval Varden

Reactive Power
Setting
Persistence

Omkopplare for aktivering/avaktivering
av funktionen fér den reaktiva effektin- P& Pa/Av
stallningens uthallighet

Reactive Power
Regulation Mode

Se "8.5.3 Reactive Power Regulation A Off/PF/Qt/
Y
Mode" Q(P)/Q(U)

8.10.7 Battery Discharge Time
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Tryck pa Settings—Energy Management Parameter—Battery Discharge Time for

att ga till skédrmen som illustreras i féljande figur.
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< BACK

BATTERY DISCHARGE TIME

Workday Discharging Start Time 1
Workday Discharging End Time 1
Workday Discharging Start Time 2

Workday Discharging End Time 2

Off-Day Discharging

Off-Day Discharging Start Time 1
Off-Day Discharging End Time 1
Off-Day Discharging Start Time 2

Off-Day Discharging End Time 2

Fig. 8-21 Battery Discharge Time
8.10.8 Battery Forced Charge Time

Tryck pé Settings—Energy Management Parameter—Battery Forced Charge Time
for att ga till skdrmen som illustreras i féljande figur.

< BACK

BATTERY FORCED CHARGE TIME

Forced Charging

Fig. 8-22 Battery Forced Charge Time

Nar det inte finns PV-effekt laddas energisystemet av den effekt som importeras fran
kraftnatet under denna tidsperiod tills mal-SOC blir uppnatt.

Vi rekommenderar att tidsperioden stélls in pa en tid med tariffen for Idg belastning. Om
tva tidsperioder éverlappar varandra har period 1 hégre prioritet an period 2. Laddning-
senergin kommer i forsta hand fran PV-Overskottsenergin och sedan fran kraftnatet.
Véxelriktaren drar laddningseffekt fran kraftnatet vid brist pa PV-energi.

8.10.9 Lastreglering

Tryck pa Settings—Energy Management Parameter—Load Control for att ga till den
motsvarande skarmen, dar Load Control Mode kan konfigureras. Laget for lastregler-
ing omfattar Timing Mode, Switch Mode, and Intelligent Mode.
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Load Control Mode

T
LOAD CONTROL iming Mode
Load Control Mode ,II Switch Mode
I
(: ’ Intelligent Mode
Off

Fig. 8-23 Lastreglering
Tidslage
| detta lage kan Load Timing Start Time 1 and Load Timing End Time 1 konfigureras.
Systemet reglerar driften med last under detta intervall. Har anvands 09.00 — 09.30 som

exempel.
Kraftnat |
Vaxelriktare  DQoPO" /\ SG-
NO ; f_c'jrberedd
| || VArmepump
09.00 - :
09.30 ) | _
,,,,,,,, _a Lastférbrukning
DO-rela CcOoM Kontaktor

Fig. 8-24 DO-drift i tidslage
Véxlingslége
| detta lage reglerar systemet driften med last enligt instéllningen. | det féljande exemplet
ar omkopplaren installd pa OFF.

Kraftnat |

Véxelriktare DO-port

I SG-
NO férberedd
| || VArmepump
OFF-lige 3 |\ i L
I ,,_5 Lastférbrukning
DO-reld colg Kontaktor

Fig. 8-25 DO-drift i vaxlingslage
Intelligent lage
Systemet reglerar driften med last enligt energihanteringsfunktionens algoritm for
energioptimering.
Under det installda intervallet kommer DO-funktionen att vara aktiverad for att sla pa las-
ten om PV-Overskottsenergin 6verstiger det optimerade effektvéardet.
Obs!
Det intelligenta laget ar avaktiverat i ett off grid-system.
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» Nar vaxelriktaren installeras for eftermontering av ett befintligt PV-system &r den évre
gransen for optimerad effekt summan av den hybridvéxelriktarens nominella effekt
och den befintliga PV-véaxelriktarens nominella effekt.

* Nar det intelligenta laget aktiveras forblir DO-reldet anslutet under 20 minuter efter
DO-anslutningen.

Har anvands 09.00 — 09.30 och den optimerade effekten pa 1 000 W som exempel.

PV-generering

1000 W

VAl Y Vaxelriktare DO-port

3000 W —o—
- NO

Kraftnat

SG-

forberedd

) 09.00 - 3 ‘) ‘ varmepump
09.30 < |
—_— g !
Laddning | ] Lastforbrukning
) com
2000 W BeZield Kontaktor

Fig. 8-26 DO-drift i intelligent lage
8.10.10 Communication Parameters

Tryck pa Settings—Communication Parameters for att ga till skarmen som illustreras i
féljande figur.

< BACK

COMMUNICATION PARAMETERS

Device Address

DHCP ®

Fig. 8-27 Communication Parameters
+ Enhetsadressen stracker sig fran 1 till 246.

* |P-adress, gateway, subnéat, foredragen DNS-server och alternativ DNS-server kan
endast andras nar DHCP &r installt pa Off.

» Skaffa IP-adress, gateway, subnéat, féredragen DNS-server och alternativ DNS-serv-
er fran en natverkstekniker.
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8.10.11 Uppdatering av fast programvara

Det rekommenderas att hdmta paketet med den fasta programvaran till den mobila en-
heten i férvag for att undvika hamtningsfel pa grund av dalig natverkssignal pé plats.

Steg 1 Sla pa "mobildata" pa den mobila enheten.

Steg 2 Oppna appen, tryck pa O det évre hégra hérnet och vélj Firmware Download.

Select Server

WLAN Configuration

Firmware Download

Language

Cancel

Fig. 8-28 Hamtning av fast programvara

Steg 3 Valj den fasta programvaran fran fillistan och hdmta. Tryck pa Downloaded for att se
det hamtade paketet med den fasta programvaran.

< BACK < BACK

FIRMWARE DOWNLOAD File List Downloaded

File List Downloaded 3 Phase PV_SG110CX_Package_202

10118.zip

3 Phase PV_SG250HX_Package_202 J)
01229.zip

3 Phase PV_SG110CX_Package_202 i
10118.zip =

Fig. 8-29 Hamtning av paket med fast programvara

Steg 4 Logga in i appen via lokalt atkomstlage. Se "8.4 Logga in".

Steg 5 Tryck pa More pé appens hem-ruta och tryck sedan pa Firmware upgrade. Valj 6nskat
uppdateringspaket for att uppdatera den fasta programvaran.
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< BACK

FIRMWARE UPDATE

Available Files

3 Phase PV_SG110CX_Package_20210118.zip

Fig. 8-30 Uppdatering av fast programvara
- - Slutet

8.10.12 Jorddetektering

Kontakta SUNGROW fér att erhalla det avancerade kontot och motsvarande
|6senordet jorddetekteringsparametrarna konfigureras.

0 Obehdrig personal har inte ratt att logga in pa detta konto. SUNGROW
kommer inte att ansvara for eventuella skador som uppstar om det sker.

Tryck pé More—Settings—Operation Parameters—Grounding Detection for att ga

till skarmen som illustreras i féljande figur.

{ BACK
GROUNDING DETECTION

Grounding Detection @

Grounding Detection Alarm Value

Fig. 8-31 Jorddetektering

Om jorddetekteringen ar aktiverad slas DO-reldet pa automatiskt for att signalera det ut-
vandiga larmet om vardet 6verstiger larmvardet for jorddetektering. Summern inuti vax-

elriktaren avger en ljudsignal.
Ett PV-isoleringsmotstandsfel (felunderkod 039) utléser DO-relaet for att signalera det

utvandiga larmet.
8.10.13 Parallell konfiguration

Nar tva eller flera vaxelriktare ar parallellkopplade maste vaxelriktaren stéllas in som

master eller slav.
Tryck pa More—>Settings—Power Regulation Parameters—>Feed-in Limitation for

att ga till skdrmen som illustreras i féljande figur.

Master-slave setting

Master v

Master-slave operation mode
Slave 1

Master-slave setting
[ 3
Total N r of Master and Slaves

Slave 3

Slave 4
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Parameter Forval Varden
Master-slave operation

ON ON/OFF
mode

. Master/Slave 1/Slave 2/Slave 3
Master-slave setting Master
/Slave 4

Total Number of Master

2 2~5

and Slaves

8.10.14 Frequency Shift Power Control
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Tryck pd More—Settings—>Operation Parameters—>Other Parameters for att ga till
skérmen som illustreras i féljande figur.

Frequency Shift Power Control

Frequency Shift Test

Set Test Frequency

Parameter Forval Varden
Frequency Shift Power

OFF ON/OFF
Control
Frequency Shift Test OFF ON/OFF
Set Test Frequency 50,00 Hz 50,00~55,00 Hz

Om PV-vaxelriktare &@r anslutna pa vaxelstromssidan under reservdrift med ett batteri
maste hybridvaxelriktaren kunna begransa sin uteffekt. Denna begransning blir exem-
pelvis nédvandig nar hybridvéxelriktarens batteri ar fulladdat och den tillgéngliga effekt-
en fran PV-systemet Overskrider de anslutna lasternas effektkrav.

| syfte att férhindra dverskottsenergi fran éverladdning av batteriet upptacker hybridvéx-
elriktaren problemet automatiskt och andrar frekvensen i vaxelstromsutmatningen. Den-
na frekvensjustering analyseras av PV-vaxelriktaren. S& snart strémfrekvensen i
batterireserven/kraftnatet 6kar utbver det varde som anges i Set Test Frequency be-
gransar PV-vaxelriktaren sin uteffekt i enlighet déarmed.

Innan det befintliga PV-systemet eftermonteras till en off grid-port maste parametern
Frequency Shift Power Control aktiveras. Det maste sakerstéllas att de anslutna PV-
vaxelriktarna begréansar sin effekt i vaxelstrdmsutmatningen via hybridvéaxelriktaren i en-
lighet med frekvensférandringar. Frekvensberoende aktiv effektbegrénsning PF maste
konfigureras i PV-vaxelriktaren.

Nar batteriets SOC-véarde ar hogre an 85 % kommer hybridomriktaren att sta i
standby innan den startar nar den vaxlar fran elnatet, och stéder inte sdmlds
vaxling.



9 Uttagning av systemet ur drift

9.1 Ta vaxelriktaren ur drift

9.1.1 Koppla bort vaxelriktaren

Vaxelriktaren maste vara avstangd vid underhall eller annat servicearbete.
Utfor foljande steg for att koppla bort véaxelriktaren fran vaxelstroms- och likstromskallor.
Livsfarlig spanning eller skada pa vaxelriktaren kan uppsta om detta inte genomfors.

Steg 1 Stoppa véxelriktaren via iSolarCloud-appen. Mer information finns i "8.10.1 System
Parameters".

Steg 2 Koppla bort den externa automatsékringen for vaxelstrédm och se till att den inte kan ans-
lutas pa nytt.

Steg 3 Vrid likstrdmsbrytaren till laget ” OFF ” for att koppla bort alla PV-strangingangar.

Steg 4 Koppla bort automatsakringen for likstrdm mellan batteriet och véxelriktaren.

OBSERVERA

Sla inte pa systemet igen tidigare én en minut efter bortkopplingen.

Steg 5 Vanta ca tio minuter, tills kondensatorerna inuti véxelriktaren ar helt urladdade.
Steg 6 Se till att likstrdmskabeln &r fri fran strédm via en stromklamma.

Steg 7 For in MC4-nyckeln i hacket och tryck pa nyckeln med lamplig kraft for att avidgsna
likstromskontakten.

o |y

| |

Steg 8 Optional: Avldgsna blocket med hjélp av stjarnskruvmejseln.
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Steg 9 Lagg verktyget i kontaktens riktning och tryck verktyget nedat for att avidgsna vaxel-
stromskontakten. Se till att vaxelstrémsuttagen ar spanningsfria med hjélp av en multi-
meter och avldgsna sedan vaxelstréms- och kommunikationskablarna.

Steg 10Anvand multimetern for att méata batteriets portspanning. Koppla bort strémkablarna
néar spanningen ar noll.

Steg 11Installera de vattentdta MC4-propparna.

o Besok respektive komponenttillverkares webbplats for att fa ytterligare anvis-
ningar for bortkoppling och upprepad anslutning.

- - Slutet

9.1.2 Demontera vaxelriktaren

A VAR FORSIKTIG

Risk for brannskada och elektriska stétar!
Vidrér inga invandiga stromférande delar forran efter minst tio minuter efter bort-
koppling av véxelriktaren fran kraftnatet, PV-ingangarna och batterimodulen.

Steg 1 Las informationen i "6 Elanslutning” och koppla bort alla kablar fran vaxelriktaren genom
att utfora stegen i omvéand ordning.

Steg 2 Demontera véxelriktaren genom att utféra stegen i "5 Mekanisk montering" i omvand
ordning.

Steg 3 Avlagsna om nédvandigt vdggmonteringsfastet fran véaggen.

Steg 4 Fdlj anvisningarna i "4.3 Foérvara vaxelriktaren" for att forvara véxelriktaren korrekt om
den ska installeras pa nytt i framtiden.

- - Slutet
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9.1.3 Kassera vaxelriktaren

Anvandaren ansvarar for att kassera vaxelriktaren.

OBSERVERA

Vissa av véaxelriktarens delar och enheter, t.ex. kondensatorerna, kan orsaka
miljéféroreningar.

Produkten far inte kastas bort tillsammans med hushallsavfall. Den maste kas-
seras i enlighet med de avfallsreglerna for elektroniskt avfall som galler pa
installationsplatsen.

9.2 Ta batteriet ur drift

Ta systemets batteri ur drift nar vaxelriktaren tas ur drift. Gor sé har for att ta ett litiumjon-
batteri ur drift.

Steg 1 Koppla bort automatsakringen for likstrdm mellan batteriet och véxelriktaren.
Steg 2 Koppla bort kommunikationskabeln mellan batteriet och vaxelriktaren.
Steg 3 (Valfritt) Stang av brytaren till litiumjonbatteriet fran LG Chem eller BYD, om tillampligt.

Steg 4 Vanta ungefadr en minut och anvand sedan multimetern fér att méata batteriets
portspanning.

Steg 5 Om batteriets portspanning &r noll kan strémkablarna kopplas bort fran batterimodulen.

- - Slutet

SUNGROW ansvarar inte for kassering av batteriet.
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10 Felsékning och underhall

10.1 Felsokning

102

Nar ett larm intraffar kan larminformationen visas via appen.

Larm-ID och de korrigerande atgarderna ar foljande:

Larm-ID

Larmnamn

Korrigerande atgarder

002, 003,
014,015

Overspanning i
natet

Véaxelriktaren kommer normalt att anslutas till natet
igen nar natet har aterhamtat sig. Om larmet fore-
kommer ofta:

1. Mét natspanningen och kontakta den lokala elle-
verantoren for att fa I6sningar om natspanningen ar
hogre an det angivna vardet.

2. Anvand appen for att kontrollera om skyddspar-
ametrarna har stallts in pa l[ampligt satt.

3. Se till att véxelstrdmskabelns tvérsnittsyta up-
pfyller kraven.

4. Kontakta SUNGROW om larmet fortsatter att
intraffa.

004, 005

Underspanning i
natet

Véxelriktaren kommer normalt att anslutas till natet
igen nar natet har aterhdmtat sig. Om larmet fére-
kommer ofta:

1. Mét natspanningen och kontakta den lokala elle-
verantoren for att fa I6sningar om natspanningen ar
lagre &n det angivna vardet.

2. Anvéand appen fér att kontrollera om skyddspar-
ametrarna har stallts in pa l[ampligt satt.

3. Se till att vaxelstromskabeln sitter stadigt pa plats.
4. Kontakta SUNGROW om larmet fortsétter att
intréffa.
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Larm-ID Larmnamn

Korrigerande atgéarder

Overfrekvens i
008 )
natet

Underfrekvens i
009 .
kraftnatet

Véaxelriktaren kommer normalt att anslutas till natet
igen nar natet har aterhamtat sig. Om larmet fére-
kommer ofta:

1. Mét natfrekvensen och kontakta den lokala elle-
verantdren for att fa I6sningar om natfrekvensen
ligger utanfor det angivna intervallet.

2. Anvand appen for att kontrollera om skyddspar-
ametrarna har stallts in pa lampligt satt.

3. Kontakta SUNGROW om larmet fortsatter att
intraffa.

010 Inget kraftnat

Vaxelriktaren kommer normalt att anslutas till natet
igen nar natet har dterhdmtat sig. Om larmet fére-
kommer ofta:

1. Se till att natet levererar effekt tillforlitligt.

2. Se till att vaxelstromskabeln sitter stadigt pa plats.
3. Se till att vaxelstrdmskabeln &ar ansluten korrekt
(om den strdomférande ledaren och neutralledaren
sitter pa rétt plats).

4, Se till att vaxelstromsbrytaren eller automatsak-
ringen inte ar bortkopplad.

5. Kontakta SUNGROW om larmet fortsatter att
intraffa.

Alltfér hég
l&ckstrom

012

1. Larmet kan orsakas av svagt solljus eller fuktig
miljdé och vaxelriktaren ansluts pa nytt till natet nar
miljén har blivit battre.

2, Se till att vaxelstrdms- och likstrdmskablarna har
tillrdcklig isolering om miljon ar normal.

3. Kontakta SUNGROW om larmet fortsatter att
intraffa.

Onormal
013 B )
natfunktion

Véxelriktaren kommer normalt att anslutas till natet
igen nar natet har aterhdmtat sig. Om larmet fére-
kommer ofta:

1. Mat natfrekvensen och kontakta den lokala elle-
verantdren for att fa I6sningar om natfrekvensen ar
hogre an det angivna vardet.

2. Kontakta SUNGROW om larmet fortsétter att
intraffa.
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Larm-ID Larmnamn Korrigerande atgéarder

Vaxelriktaren kommer normalt att anslutas till natet
igen nar natet har aterhamtat sig. Om larmet fére-
kommer ofta:

1. Mét natspanningen. Kontakta den lokala ellever-
) antdren for att fa I6sningar om natets fasspanning
Obalans i kraft- o
017 . L skiljer sig mycket.
natets spanning B
2. Andra parameterinstéllningen via appen om
spanningsskillnaden mellan de tre faserna ligger in-

om den lokala elleverantorens tillatna intervall.

3. Kontakta SUNGROW om larmet fortsatter att
intraffa.

1. Se efter som den motsvarande strdngen har om-
vand polaritet. Koppla bort likstrémsbrytaren om sa
ar fallet och justera polariteten nér solstralningen ar

ldg och strangens strém sjunker under 0,5 A.
Omvand PV-
028, 029 . 2. Kontrollera om PV-strangar som &r anslutna till
anslutning
samma MPPT har samma antal solpaneler. Vidta

korrigerande atgarder om sa inte ar fallet.
3. Kontakta SUNGROW om larmet fortsatter att
intraffa.

1. Se efter om vaxelriktaren ar utsatt fér direkt sol-
ljus. Vidta atgarder for att skédrma av solljuset om sa
ar fallet.

. ) 2. Kontrollera och rengdr luftkanalerna.
H6g omgivande
037 3. Se efter om underlarm-ID 070 (flaktlarm) visas i

temperatur
appen. Byt ut den icke fungerande flakten om séa ar
fallet.
4, Kontakta SUNGROW om larmet fortsatter att

intraffa.
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Larm-ID

Larmnamn

Korrigerande atgéarder

039

Lagt ISO-
motstand

Vanta tills vaxelriktaren har aterstallts. Om felet
férekommer ofta:

1. Se efter om skyddsvérdet fér isoleringsmotstand
ar extremt hogt via appen och sakerstéll att det ef-
terlever de lokala reglerna.

2. Kontrollera motstandet i jordningen fran solpane-
len/kabeln. Vidta korrigerande atgarder om felet
leder till kortslutning eller om isoleringsskiktet &r
skadat.

3. Gor en ny kontroll nér vadret har blivit battre om
kabeln &r normal och larmet intraffar under regniga
dagar.

4., Om felet intraffar pa en molnig dag utan regn,
men det finns stdende vatten eller vegetation pa
platsen, ska du rensa bort vattnet och vegetationen.
Om felet kvarstar, kontrollera det igen nar vadret
blir bra.

5. Kontakta SUNGROW om larmet fortsétter att
intraffa.

106

Feli
jordningskabel

1. Se till att vaxelstromskabeln har anslutits korrekt.
2. Se efter om jordningskabeln och kabelledarna
har felaktig isolering.

3. Kontakta SUNGROW om larmet fortsatter att
intraffa.

051

Overstrém i off
grid-last

1. Minska effekten i laster som &r anslutna till off
grid-porten eller avlagsna vissa laster.

2. Kontakta SUNGROW om larmet fortsétter att
intraffa.

714

BMS-kommuni-
kationsfel

1. Kontrollera om det fdrekommer fel i kommunika-
tionskabeln och det motsvarande kabeluttaget.
Vidta korrigerande atgéarder for att sakerstalla tillfor-
litlig anslutning om sa ar fallet.

2. Installera om Smart Energy Meter-
kommunikationskabeln.

3. Kontakta SUNGROW om larmet fortsatter att
intraffa.
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Larm-ID Larmnamn Korrigerande atgéarder

| allmanhet kan batteriet aterstéllas automatiskt.
Om larmet kvarstar under en langre tid:
1. Om larmet orsakas av den omgivande tempera-

turen, t.ex. larm om for hdg temperatur eller larm
932 - 935, g temp

Batterilarm om for lag temperatur, maste atgarder vidtas for att
937,939

andra den omgivande temperaturen, t.ex. férbattra
platsens férhallanden fér varmeavledning.

2. Kontakta batteritillverkaren om felet fortsatter att
intraffa.

1. Kontrollera batterikabelns anslutning (omvand
anslutning, 16s kontakt osv.) om batterispanningen
ar onormal. Anslut batterikabeln korrekt om det

forekommer fel i anslutningen.
703,711,

712,715,

732 -736, Onormalt
739,832-  batteritillstand
833,835-

837

2. Kontrollera om batteriets realtidsspanning ar
onormal nér batterikabeln ar ansluten korrekt. Kon-
takta batteritillverkaren om sa &r fallet. Kontakta
SUNGROW i annat fall.

3. Om batteriets temperatur &r onormal ska atgard-
er vidtas for att &ndra omgivande temperaturen, t.
ex. forbattra vdrmeavledningen.

4. Kontakta batteritillverkaren om felet fortséatter att
intraffa.
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Larm-ID Larmnamn Korrigerande atgéarder
Véaxelriktare kan kéras normalt.
1. Se efter om den relaterade kabelanslutningen
502-504, .
507, 508, och kontakterna ar onormala och se efter om den
510, 513, Systemlarm omgivande miljén &r onormal. Vidta korrigerande
atgarder om sa ar fallet.
516-518
2. Kontakta SUNGROW om larmet fortsétter att
intraffa.
006, 007,
011,019,
021, 025,
038, 040 -
042,048 -
050, 052 -
054, 056,
064 - 067, 1. Vanta tills vaxelriktaren har aterstallts.
100-102, 2. Koppla bort véxelstréms- och likstrébmsbrytarna
105, 107, eller automatsékringarna och anslut dem igen efter
Systemfel
113,117, 15 minuter.
200 - 205, 3. Kontakta SUNGROW om larmet fortsatter att
300, intraffa.
303 - 305,
308 -
316, 320,
600, 601,
605, 608,
612, 616,
620, 624

107



10 Felsékning och underhall Anvéndarhandbok

10.2 Underhall

10.2.1 Meddelanden om Underhall

A FARA

Risk for skada pa vaxelriktaren eller for personskada pa grund av felaktigt utfort
underhall!

* Var alltid medveten om att vaxelriktaren forsorjs av tva kallor: PV-strangar
och kraftnétet.

Folj den foljande proceduren fore allt underhallsarbete.

* Koppla bort automatsakringen for vaxelstrom och stéll sedan om véxelrikta-
rens likstrdmsbrytare till OFF.

+ Vanta minst tio minuter for att Iata de invandiga kondensatorerna urladdas
fullstandigt.

» Verifiera att det inte féorekommer nagon spéanning eller strém innan nagon
kontakt dras ut.

A VAR FORSIKTIG

Hall icke inblandade personer pa avstand!

En tillfallig varningsskylt eller barridar méste placeras ut for att halla icke inblan-
dade personer pa avstdnd medan elanslutningar och underhallsarbete utfors.

OBSERVERA

» Starta endast om véxelriktaren efter att fel som férsamrar sakerhetsfunk-
tioner har atgéardats.

+ Eftersom véxelriktaren inte innehaller ndgra komponenter som ar avsedda att
underhéllas far inga invandiga komponenter bytas ut godtyckligt.

+ Kontakta SUNGROW for allt behov av underhéll. Annars kommer SUNGROW
inte att ansvara fér eventuella skador som uppstar.
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10.2.2 Underhall
Punkt

Metod

Period

Systemets all-
manna status

*  Visuell kontroll om vaxelriktaren ar
skadad eller deformerad.

* Kontrollera eventuella onormala ljud
under drift.

» Kontrollera varje driftsparameter.

* Setill att inget tacker Over vaxelrikta-
rens kylare.

Var sjatte manad

Elanslutning

Kontrollera om det férekommer skador
péa kablarna, i synnerhet pa ytor som
kommer i kontakt med metall.

Sex manader efter drift-
séattning och sedan en
eller tva ganger om aret.

10.2.3 Byta knappcellen

Koppla forst bort vaxelriktaren fran kraftnatet och, sedan PV-stréngarna och
batteriet innan nagot underhallsarbete utfors.
Det finns fortfarande livsfarlig spénning i vaxelriktaren efter bortkopplingen.
Vanta minst tio minuter och innan underhallsarbetet pabdrjas.

Det finns en knappcell pa det invandiga kretskortet. Kontakta SUNGROW for att disku-

tera utbyte om det relevanta fellarmet I16ser ut.

Kontrollera fastet, utseendet, spanningen och motstandet varje kvartal och ar.
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11.1 Tekniska data

Parametrar SH5.0RT SH6.0RT
PV-ingang
Max. PV-ingangseffekt 7500 W 9000 W
Max. PV-ingangsspanning 1000V 1000V
Startspanning 180V 250V
Nominell ingangsspanning 600V 600V
MPP-spanningsomrade 150-950V 200-950V
MPP-spanningsomrade for

) 210-850V 250-850V
nominell effekt
Antal MPPT:er 2
Max. antal PV-strangar per 11
MPPT
Max. PV-ingangsstrom 25A (12,5 A/12,5A)
Max. strém for

16 A

ingangskontakt

PV-ingangens
. . 32A (16 A/16 A)
kortslutningsstréom

Batteridata

Typ av batteri Litiumjonbatteri

Batterispanning 150-600V

Max. laddnings-/
. . 30A/30A
urladdningsstrom*

Max. laddnings-/
. 7500 W/6000 W. 9000 W/7200 W.
urladdningseffekt

Data om AC-inmatning och -utmatning

Nominell AC-uteffekt 5000 W 6000 W

Nominell AC-utgangsstrém 7,3A 8,7A

Max. ingangseffekt fran 12500 W 15000 W

kraftnatet

Max. markbar AC-uteffekt 5000 VA 6000 VA

Max. AC-utgangsstréom 7,6 A 9,1TA

Nominell AC-spénning 3/N/PE, 220/380 V, 230/400 V, 240/415V

AC-spanningsomrade 270-480VAC
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Parametrar SH5.0RT SH6.0RT
Nominell kraftnatsfrekvens 50 Hz/60 Hz
Nétfrekvensomrade 45-55Hz/55-65Hz

Total harmonisk distorsion

(THD) < 3 % (av nominell effekt)
DC-stréminjektion <0,5%in

Effektfaktor > 0,99/0,8 ledande till 0,8 efterslapande
Skydd

LVRT Ja

Skydd mot sektionering Ja
AC-kortslutningsskydd Ja

Lackstromsskydd Ja

DC-brytare (solpaneler) Ja

DC-séakring (batteri) Ja
Overspanningskategori Il [EIn&t], Il [PV] [Batteri]

SPD DC typ Il/AC typ Il

Skydd mot omvéand polaritet J
a
vid batteriingang

Parallell drift pa natporten /
arafiell ant pa natporten Master-slave-lage / 5

Max. Antal vaxelriktare **

Systemdata
Max. effektivitet 98,0 % 98,2 %
Max. europeisk effektivitet 97,2 % 97,5 %

Isoleringsmetod (solpanel-
Utan transformator/utan transformator

er/batteri)
Intrdngsskyddsklass IP65
Omréade fér omgivande
) -25°C-+60C

driftstemperatur
Tillatet relativt fuktighetsom-

. . 0-100 %
rade (icke-kondenserande)
Kylningsmetod Naturlig konvektion
Max. héjd vid drift 4000 m (>3000 m reducerande)
Brus (typiskt) 30 dB(A)
Skérm LED
Kommunikation RS485, WLAN, Ethernet, CAN, 4 x DI, 1 x DO
DC-anslutningstyp MC4 (solpaneler)/Sunclix (batteri)
AC-anslutningstyp Plug and play-kontakt

Mekaniska data
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Parametrar SH5.0RT SH6.0RT
Matt (B x H x D) 460 x 540 x 170 mm
Monteringsmetod Vaggmonteringsfaste
Vikt 27 kg
Reservdata

Nominell spénning

3/N/PE, 220 VAC/230 VAC/240 VAC

Frekvensomrade 50 Hz/60 Hz
Total évertonsfaktor i ut-
. - 2%
gaende spanning
Tid for dverkoppling till
s <20ms
noédlage
Nominell uteffekt 5000 W/5000 VA 6000 W/6000 VA

Topputeffekt ***

7200 W/7200 VA, 5 min.

10000 W/10000 VA, 10
S.

6000 W/6000 VA, 5 min.

10000 W/10000 VA, 10 s.

Nominell utgadngsstrém for
reservbelastning i
natverkslage.

3x185A

* Beroende pa anslutet batteri

** Tyskland &r tillgangligt for hdgst 2 véxelriktare parallellt om ingen krusningskontroll an-

vands i systemet.

*** Kan endast uppnas om solcellerna och batterierna ar tillrackliga.

Parametrar SH8.0RT SH10RT
PV-ingang
Max. PV-ingangseffekt 12000 W 15000 W
Max. PV-ingangsspanning 1000V
Startspénning 250V
Nominell ingadngsspanning 600V
MPP-spanningsomrade 200-950V
MPP-spanningsomrade for

330-850V 280-850V
nominell effekt
Antal MPPT:er 2
Max. antal PV-strangar per

171 1/2

MPPT

Max. PV-ingangsstrom

25 A (12,5 A/12,5 A) 37,5 A (12,5 A/25 A)

Max. strém for
ingangskontakt

16 A

PV-ingangens
kortslutningsstréom

32A (16 A/16 A) 48 A (16 A/32 A)
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Parametrar

SH8.0RT SH10RT

Batteridata

Typ av batteri

Litiumjonbatteri

Batterispanning

150-600V

Max. laddnings-/
urladdningsstrom*

30 A/30A

Max. laddnings-/
urladdningseffekt

10600 W/10600 W

Data om AC-inmatning och -utmatning

Nominell AC-uteffekt

8000 W 10000 W

Nominell AC-utgangsstrém

11,6 A 14,5A

Max. ingéngseffekt fran
kraftnatet

18600 W 20600 W

Max. méarkbar AC-uteffekt

8000 VA 10000 VA

Max. AC-utgangsstrém

12,1 A 152A

Nominell AC-spanning

3/N/PE, 220/380V, 230/400 V, 240/415 V

AC-spanningsomrade

270-480VAC

Nominell kraftnatsfrekvens

50 Hz/60 Hz

Natfrekvensomrade

45-55Hz/55-65Hz

Total harmonisk distorsion

< 3 % (av nominell effekt)

(THD)

DC-stréminjektion <0,5%in

Effektfaktor > 0,99/0,8 ledande till 0,8 efterslapande
Skydd

LVRT Ja

Skydd mot sektionering Ja
AC-kortslutningsskydd Ja

Lackstromsskydd Ja

DC-brytare (solpaneler) Ja

DC-séakring (batteri) Ja

Overspéanningskategori

Il [EInat], Il [PV] [Batteri]

SPD

DC typ II/AC typ |l

Skydd mot omvéand polaritet
vid batteriingadng

Ja

Parallell drift pa natporten /
Max. Antal vaxelriktare **

Master-slave-lage / 5

Systemdata

Max. effektivitet

98,4 % 98,4 %

Max. europeisk effektivitet

97,9 % 97,9 %
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Parametrar

SH8.0RT SH10RT

Isoleringsmetod (solpanel-

Utan transformator/utan transformator

er/batteri)
Intrdngsskyddsklass IP65
Omréade fér omgivande
. -25°C-+60°C
driftstemperatur
Tillatet relativt fuktighetsom-
0-100 %

rade (icke-kondenserande)

Kylningsmetod

Naturlig konvektion

Max. héjd vid drift

4000 m (>3000 m reducerande)

Brus (typiskt)

30 dB(A)

Skarm

LED

Kommunikation

RS485, WLAN, Ethernet, CAN, 4 x DI, 1 x DO

DC-anslutningstyp

MC4 (solpaneler)/Sunclix (batteri)

AC-anslutningstyp

Plug and play-kontakt

Mekaniska data

Matt (B x H x D)

460 x540x 170 mm

Monteringsmetod Vaggmonteringsfaste
Vikt 27 kg
Reservdata

Nominell spanning

3/N/PE, 220 VAC/230 VAC/240 VAC

Frekvensomrade 50 Hz/60 Hz
Total 6évertonsfaktor i ut-
. — 2%
gaende spéanning
Tid for dverkoppling till
N <20ms
nodlage
Nominell uteffekt 8000 W/8000 VA 10000 W/10000 VA

Topputeffekt ***

12000 W/12000 VA, 5 min.

Nominell utgangsstrom for
reservbelastning i
natverkslage.

3x185A

* Beroende pa anslutet batteri

** Tyskland ar tillgangligt for hogst 2 véxelriktare parallellt om ingen krusningskontroll an-

vands i systemet.

*** Kan endast uppnas om solcellerna och batterierna ar tillrackliga.
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11.2 Kompatibilitet for reservenheter under ett off grid-scenario

11.3

Informationen nedan galler kompatibilitet for reservenheter for vaxelriktarna SUNGROW
SH5.0RT/SH6.0RT/SH8.0RT/SH10RT under off-grid-scenario. Las den hér informatio-
nen innan du anvander reservmodellen av de fyra vaxelriktarna under en off grid-
situation.

Huvudelpanel

Typ Lasteffekt

SH5.0RT SH6.0RT SH8.0RT SH10RT
Dammsugare 1 kW 1 kW 1 kW 1,3 kW
Varmvattenbere-
dare/.i/attenkokafe/ 3KW (2,5 kW
strykjarn/ugn/bro- 1,5 kW 1,8 kW 2,4 kW med SBRO96)
drost /geotermisk
filt/riskokare
Mikrovagsugn 1 kW 1 kW 1,3 kW 1,5 kKW
Kylskap 1 kW 1 kW 1 kW 1 kW
TV/dator 1 kW 1 kW 1 kW 1 kW
Badvattenvarmare 1 kW 1,5 kW 2 kW 2,5 kW
Lysror/LED-lampor 1 kW 1 kW 1 kW 1,3 kW
Elektrisk flakt/

1 kW 1,2 kW 1,6 kW 2 kW
takflakt

Andra storre hushallsmaskiner

Typ SH5.0RT SH6.0RT SH8.0RT SH10RT
Utjdmnare (frek-

. 1P 1P 1P 1,5P
vensomvandling)

Data om kompatibiliteten fér reservenheter for SH5.0RT/SH6.0RT/SH8.0RT/
SH10RT ar baserade pa test med batterierna SUNGROW SBR096/128/160/
192/224/256 (-20~53 °C, 5~100 % SOC). For den faktiska tillampningen bor
du kontrollera den maximala utgadngskapaciteten for det batteri som anvands.

For de laster som inte omfattas av detta dokument bor du kontakta SUNGROW for att
se till att de specifika lasterna &r kompatibla under ett off grid-scenario. SUNGROW ans-
varar inte for anvandningen av nagon last utan bekréaftelse. Vi kommer att fortsatta att
uppdatera detta dokument. Kontakta SUNGROW med eventuella fragor.

Kvalitetssakring

Om ett produktfel intréffar under garantiperioden kommer SUNGROW att tillhandahalla
avgiftsfri service eller byta ut produkten mot en ny produkt.
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Bevismaterial

Under garantiperioden maste kunden kunna tillhandahalla fakturan och datumet for ink-
Opet av produkten. Dessutom maste varumarket pa produkten vara oskadat och latt att
lasa. | annat fall har SUNGROW ratt att neka till att infria garantidtagandet.

Villkor
+ Efter utbyte maste okvalificerade produkter behandlas av SUNGROW.

* Kunden ska ge SUNGROW rimlig tid att reparera den icke-fungerande enheten.
Uteslutande av ansvarsskyldighet

Under de féljande omstandigheterna har SUNGROW réatt att neka till att infria
garantidtagandet:

+ Garantiperioden fér hela enheten/komponenterna har utgatt.

* Enheten har skadats under transport.

* Enheten har installerats, ominstallerats eller anvants felaktigt.

* Enheten har korts i strdnga miljéer utanfér de som anges i denna handbok.

* Felet eller skadan har orsakats av installation, reparation, modifiering eller isértagning
som har utférts av en tjansteleverantdr eller personal fran ett annat féretag &n
SUNGROW.

» Felet eller skadan har orsakats av anvandning av icke-standardmassiga komponent-
er eller programvara eller komponenter eller programvara som inte har levererats av
SUNGROW.

* Installationen och anvandningen &r inte férenliga med det som féreskrivs i relevanta
internationella normer.

» Skadan har orsakats av ovantade naturliga faktorer.

Om kunden begar underhall av en icke-fungerande produkt som omfattas av nagot av
de ovanstdende fallen kan avgiftsbelagt underhdll tillhandahéllas baserat pa SUN-
GROW:s bedémning.

Kontaktuppgifter

Kontakta oss garna med eventuella fragor om denna produkt.
Vi behoéver féljande uppgifter for att kunna tillhandahalla basta méjliga hjalp:

* Typ avenhet
* Enhetens serienummer
* Felkod/-beteckning

* Kort beskrivning av problemet
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Kina (HQ)

Sungrow Power Supply Co., Ltd
Hefei

+86 551 65327834

service@sungrowpower.com

Australien

Sungrow Australia Group Pty. Ltd.
Sydney

+61 29922 1522

service@sungrowpower.com.au

Brasilien

Sungrow Do Brasil
Sao Paulo

+55 0800 677 6000

latam.service@sungrowamericas.com

Frankrike
Sungrow France
Lyon
+33420102107

service@sungrow-emea.com

Tyskland, Osterrike, Schweiz
Sungrow Deutschland GmbH
M U nchen

+49 0800 4327 9289

service@sungrow-emea.com

Grekland
Service Partner — Survey Digital
+302106044212

service@sungrow-emea.com

Indien

Sungrow (India) Private Limited
Gurgaon

+91 080 41201350

service@in.sungrowpower.com

Italien

Sungrow lItaly

Verona

+39 0800 974739 (bostéder)
+39 045 4752117 (andra)

service@sungrow-emea.com

Japan

Sungrow Japan K.K.
Tokyo

+ 81362629917

service@jp.sungrowpower.com

Sydkorea

Sungrow Power Korea Limited
Seoul

+827077191889

service@kr.sungrowpower.com

Malaysia

Sungrow SEA
Selangor Darul Ehsan
+60 19 897 3360

service@my.sungrowpower.com

Filippinerna

Sungrow Power Supply Co., Ltd
Mandaluyong City

+63 9173022769

service@ph.sungrowpower.com

Thailand

Sungrow Thailand Co., Ltd.
Bangkok

+66 891246053

service@th.sungrowpower.com

Spanien

Sungrow Ib érica S.A.U.
Mutilva

+34 948 0522 04

service@sungrow-emea.com
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Rumanien
Service Partner — Elerex
+40 241762250

service@sungrow-emea.com

Turkiet

Sungrow Deutschland GmbH Turkey
Istanbul

+90216 66361 80

service@sungrow-emea.com

Storbritannien
Sungrow Power UK Ltd.
Milton Keynes

+44 (0) 01908 414127

service@sungrow-emea.com

USA, Mexiko

Sungrow USA Corporation
Phoenix

+1 833747 6937

techsupport@sungrow-na.com

Vietnam
Sungrow Vietnam
Hanoi

+84 918 402 140

service@vn.sungrowpower.com

Belgien, Nederlanderna och Luxem-
burg (Benelux)

Service (endast NL): +31 08000227012

service@sungrow-emea.com

Polen
+48 221530484

service@sungrow-emea.com
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